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RESUMEN EJECUTIVO

El desarrollo de este proyecto tiene como objetivo investigar las expresiones orales y la
identidad cultural del cantdn Loreto, la importancia que se busca en las tradiciones y
costumbres, que se ha pasado de generacion a generacion no se pierda y sean transmitidas
en la actualidad, asimismo la metodologia de la investigacion tuvo un enfoque netamente
cualitativo, mediante su disefio no experimental, con el alcance fenomenolégico v el
alcance territorial del cantén Loreto, por lo que la poblacion o muestra que ayudo a esta
investigacion es la gente de la localidad, ademas la técnicas a utilizar es el inventariar y la
entrevista a la poblacién, de la misma manera se elabor6 una guia de conversacion, y se
utilizo las fichas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultura. Mediante los resultados se
adquirieron en las entrevistas que se lo aplico a las personas de la localidad y personas
especializadas en el tema, por otro lado, las fichas de inventario sirvieron para tener en
cuenta de los elementos de bienes inmateriales que tiene en canton Loreto, mediante las

tradiciones y las expresiones orales.

De la misma manera se pudo concluir que las expresiones orales y la identidad cultural
son una manera de manifestar las costumbres y las tradiciones de una localidad siendo una
parte fundamental dentro de la historia popular de un cierto pueblo, comunidad
considerando como creencia que toda sociedad llega a poseer en un determinado tiempo
y se va transmitiendo de forma oral de generacidn a generacion, de la misma manera que
se recomienda que el Gobierno Autonomo Descentralizado de Loreto apoye y trabaje con

la gente de la localidad de este estudio.

PALABRAS CLAVE: EXPRESIONES ORALES, COSTUMBRES,
IDENTIDAD CULTURAL, TRADICIONES

Xiv



ABSTRACT

The development of this project aims to investigate the oral expressions and cultural
identity of the canton Loreto, the importance that is sought in the traditions and customs
that have been passed from generation to generation is not lost and are transmitted today,
also the research methodology had a purely qualitative approach, through its non-
experimental design, The research methodology had a purely qualitative approach, with a
non-experimental design, a phenomenological scope and the territorial scope of the canton
of Loreto, so the population or sample that helped this research is the people of the locality,
in addition to the techniques used is the inventory and the interview of the population, in
the same way a conversation guide was developed, and the files of the National Institute
of Cultural Heritage were used. The results were obtained through interviews with local
people and people specialised in the subject. On the other hand, the inventory cards were
used to take into account the elements of intangible assets that the canton of Loreto has,
through traditions and oral expressions.

In the same way it was possible to conclude that oral expressions and cultural identity are
a way of manifesting the customs and traditions of a locality being a fundamental part
within the popular history of a certain town, community considering as a belief that every
society comes to possess in a certain time and is transmitted orally from generation to
generation, in the same way that it is recommended that the Decentralized Autonomous

Government of Loreto supports and works with the people of the locality of this study.

KEY WORDS: ORAL EXPRESSIONS, CUSTOMS, CULTURAL IDENTITY,
TRADITIONS
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CAPITULO |

MARCO TEORICO

1.1 Antecedentes investigativos

Fundamentacion técnica- cientifica

La presente investigacion tendrd como base el andlisis técnico- cientifico con el tema “Las
expresiones orales y la identidad cultural en el canton Loreto”, la cual se sustentard con
medios bibliogréficos, referencias, revistas digitales y tesis de indole nacional e

internacional, la misma que se presenta a continuacion:
Investigaciones antecedentes.

Ecuador es un pais rico en cultura, diversidad de manifestaciones, misma que permite que
tengan varias expresiones orales e identidades culturales por ello, se puede identificar en las
diferentes provincias y regiones, cada una con sus relatos mas sobresalientes de cada
localidad, que esto envuelve a los turistas para que puedan venir a visitar en este caso en

cantén de Loreto.

En la investigacion de Moya (2009), que tiene como titulo “Arte oral del Ecuador”, que nos
habla de las expresiones orales o artisticas, se pueden dividir en varios esquemas como los
versos, mitos, leyendas entre otras. La cuales se puede generar de manera anénima o con
diferentes autores descriptivos mediante los relatos, siendo asi una matriz cultural en las
distintas expresiones de las tradiciones orales de los diferentes pueblos del Ecuador, pero
mas nombrados son los de los quichuas y shuar. Se puede encontrar en varias partes del pais,
pero la més resaltante es en Esmeraldas, ya que como toda la clasificacion de las expresiones
orales se puede localizar en esta provincia las mismas que son coplas, poesia, adivinanzas,

amorfinos, canticos, entre otros.



Para Mendoza (2021), en su trabajo con el nombre “El amorfino y su incidencia en la
construccion de la identidad cultural manabita en los centros educativos de la ciudad de
Portoviejo” nos indica que la idea noble es el individualizar la falta de amorfinos en la
reconstruccion de la identidad cultural manabita en los centros educativos, o mismo que
tiene paradigma no positivo transversal, ya que es un acuerdo de manera descriptiva
mediante las investigaciones previas que se han realizado en este estudio es de manera
bibliogréfica, recopilacion de juicio, indagacion documentado. Los instrumentos que
aplicados es mediante una consulta la misma que ayudo distinguir de este modo en la
actualidad los amorfinos, en conclusion se podria actuar que la manera de programa es
mediante las generaciones mayores hacia las nuevas generaciones, mismamente una manera
de anunciar en las expresiones orales para que sea enriquecedor para las identidades

culturales manabitas.

En el trabajo de Paredes (2019), titulado como “La memoria y la tradicién oral en la
formacion del conocimiento. Una mirada al desarrollo de la identidad cultural”, realizado
en Portoviejo, en la publicacion de Ciencias Humanas y Sociales (ReHuSo), en este estudio
tiene a fin relacionar la formacion de lamemoriay la tradicion oral se promueve la formacion
el saber para la traslacion de la identidad. La misma que se tiene a interpretar tanto un origen
clave para el fortalecimiento de las identidades culturales, en la obra de las convivencias de
las sociedades culturales para pertenecer en una manera de reanudar las creencias
ancestrales, por ellos es que la exploracion parte de un entendimiento de las memorias y las
tradiciones oral la que se puede encerrar las costumbres, practicas, codigos, normas y las
reglas de la manera de cubrir, por lo total, de la manera de transcurrir, de la religion que
poseen, los rituales tal los sistemas de creencias, teniendo tal secuela se puede mencionar
que las maneras de estudio que se realizé es para reputar mas conocimientos de la memoria
y la tradicién oral en la formacidén teniendo en monto a la comunidad para la cohabitacién
de las expresiones que se pudo aparecer antes siendo justamente la manera de la formacion

de los seres humanos.



Por otro lado Hidalgo (2019), en su informe de indagacion titulada “Plan de salvaguardia
del patrimonio cultural inmaterial de la parroquia Taracoa, canton Francisco de Orellana,
provincia de Orellana”, indagacion en planificar una compresién de salvaguardar el
patrimonio cultural, mediante la localidad para redoblar la capitulacion en el centro
economico para el rendimiento en el distrito de turismo, siendo exclusivamente la manera
de proteger la abundancia de la cultura dando fruto a la localidad con una distinta manera de
vida, los instrumento que se utilizaron es un inventario del Patrimonio Cultural Inmaterial
con las fichas del Instituto Nacional de Patrimonio Cultural (INPC), siendo semejante la
manera de fraternizar las actividades tales: mitos, leyendas, gastronémico y fiestas la misma
que llego a la suposicion que la parroquia Taracoa del cantén Francisco de Orellana, tiene
unas inmensas manifestaciones culturales con su exuberancia patrimonial inmaterial las que
se destaca las expresiones orales y tradiciones, disminucion rito, actos festivos y las técnicas

artesanales.

El caso a investigar por Moreno, Sanchez, Pérez, & Alfonso (2020), caso de anélisis
“Tradicion oral y transmision de saberes ancestrales desde las infancias” determinan que
un logro obtenido en la cultura narifiense a través de las expresiones orales, es que ha
permitido difundir muchos de los saberes locales y ciertas manifestaciones de su tradicion
oral, de manera que estos han sido un componente clave para el desarrollo completo de los
nifios y nifias. También se logro el enraizamiento de las practicas culturales, debido a que
los cuentos, mitos, leyendas, y canciones utilizadas, han tenido un papel fundamental dentro

del control social a través de la comunicacion social y politica.

El caso a investigar por Luna (2019), caso de analisis “Rescate de la tradicion oral de los
adultos mayores para el turismo cultural en la parroquia Tufifio, canton Tulcan, provincia
del Carchi” establece que por la relacion de las expresiones orales y la relacion positiva con
el turismo, ha permitido que los relatos transmitidos por las personas mayores de la parroquia
de Tufifio favorece directamente al turismo cultural, que se tenga presente las expresiones

orales del pueblo de Tufifio para la creacion de una oferta turistica cultural.



El caso a investigar por Soler, Lopez, & Duarte (2018), caso de analisis “El Juego
Dramdtico. Una Estrategia para Mejorar La Expresion Oral” sefialan que la
implementacion de actividades de expresion oral como poemas, canciones y coplas, han
logrado que la expresion corporal de estudiantes mejore, se han enriquecido en ellos las
manifestaciones de su comunidad, de manera que se logré un rescate cultural, logrando
recuperar este legado cultural a través del tiempo por medio de la oralidad. Por lo cual se
determina que la expresion oral es una herramienta importante para el fortalecimiento

cultural y la mejora de los nifios en su forma de expresarse.

El caso a investigar por Vallejo (2018), caso de estudio “La identidad cultural, el turismo y
la recreacion” determina que la identidad cultural en el puerto de Mar de Plata se ha
mantenido pese a estar influenciado por el fendmeno de la globalizacion, tomando en cuenta
que esta comunidad ha puesto su patrimonio cultural a la disposicién del turismo, pero se
han creado modelos de gestién para la conservacion de su patrimonio, es decir que pese a la
modernizacion y a la incorporacion de ciertas practicas externas no se han producido

importantes pérdidas de identidad cultural en la comunidad.

El caso a estudiar por Trivifio, Arandia, Robles, & Rivera (2020), caso de estudio
“Fortalecimiento de la identidad cultural-gastronémica en la provincia de los Rios,
Ecuador” sefiala que la propuesta logro preservar, rescatar y difundir la identidad culinaria
en la provincia de los Rios, debido a que este tipo de identidad se ha visto perdido
gradualmente por motivos de desplazamiento humano hacia otros espacios geograficos, a
través de la integracién de técnicas ancestrales y contemporaneas que han permitido rescatar
las caracteristicas de la cocina autdctona de estos pueblos, de manera que los propietarios de
restaurantes tipicos, mediante el conocimiento adquirido han logrado expresar en sus platos

la identidad cultural y gastronémica que posee a turistas.



Teoria, modelo o posicion filoséfica

Stuart Hall la identidad cultural

Hall (1993), citado por (Caloca, 2015) argumenta que las viejas identidades que fijaron por
un buen tiempo el mundo se encuentran en pendiente, esto se debe a los cambios que pasa
la sociedad moderna. En el pasado la identidad era un lugar donde el individuo se podia
sentir seguro, pero que en la actualidad debe de estar a la par con la sociedad o sera
duramente criticado. La identidad es la relacion entre individuos la cual trata de excluir, dejar
fuera algo, su homogeneidad no es natural, es una construccion. Por otra parte, la cultura era
un espacio tanto material como inmaterial de crecientes y cambios sociales de distintos tipos
como son: comportamientos, herencias histéricas, textuales y miticas se encargé de estudiar
a la cultura dia a dia las leyendas, la musica, es el conjunto de actividades que cumple una

comunidad. Cuatro elementos importantes que menciona Hall son:

1. Lanarracion es la forma en la se cuenta una historia son las experiencias compartidas
de una comunidad.

2. Cual fue el origen, la identidad se encuentra alli desde el nacimiento.

3. Creacidn de la tradicion, muchas de las veces aparecen nuevas tradiciones o son
inventadas las cuales alegan que son antiguas.

4. Mito fundacional es lo no real, sino lo mitico, son tradiciones inventadas.

Ahora bien, en lineas anteriores se menciona que dicha teoria se basa en la historia e
identidad de una comunidad o en si de un individuo. Teniendo en cuenta que por medio de
las expresiones orales se ha dado a conocer la identidad cultural de una comunidad, la
identidad es un proceso que se va construyendo con las similitudes y diferencias de un
individuo, pero la globalizacién ha tenido un impacto tanto en la identidad, como en las
creencias culturales y asi crearon nuevas identidades las cuales son mas diversas, politicas,

unificadas y transitorias.



1.1.1 Desarrollo tedrico de la variable independiente

Expresiones orales

Definicién

Segun, Fichamba, Jaramillo, & Jiménez (2021), mencionan que las expresiones orales, es
la manera de comunicarse de las personas, las mismas que comprenden una serie de valores
culturales, ancestrales y conocimientos historicos que por medio de la memoria colectiva
son impartidos asia las nuevas generaciones y asi mantener viva la cultura. Existe una
variedad de expresiones, pues transmite de una forma Unica debido a que es un valor
simbolico, propio del pueblo. Es un hecho histérico perteneciente a un grupo social, que por
medio de la tradicion narrativa se reconstruye acontecimientos para el disfrute de las

generaciones futuras.

Indica Ledn (2020), que el lenguaje connotativo a través de la subjetividad se logra mantener
la atencion del oyente, son relatos que han existido desde la antigliedad y los méas jévenes
son los nuevos guardianes de las memorias colectivas, para asi preservar el patrimonio
cultural inmaterial, desde la infancia a fin de que se mantenga la riqueza cultural de la

expresion oral con una cadena de transmisiones de manera libre.
Tradiciones y expresiones orales

Por otra parte, sefiala Molano (2007), que las tradiciones y expresiones orales reflejan la
identidad cultural de un pueblo o una region determinada, la misma que refleja los aspectos
religiosos, politicos, étnicos y morales de una época determinada, también otro aspecto a
tomar en cuenta es que los relatos transmitidos se convierten en parte de la historia de un
pueblo, sin embargo, en la gran mayoria de las historias se han mantenido hasta la actualidad,
pero otras se han olvidado, por consecuencia de haberlas dejado de compartir, entra las

expresiones orales que se mantienen hasta la actualidad son:



Figura 1 Tradiciones y expresiones orales
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Nota: Obtenido de Molano (2007), en la figura representa a las tradiciones y expresiones orales, con las
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diferentes clasificaciones. Elaborado por: Sailema, Iliana (2023).

Definicidn

Las tradiciones y las expresiones orales son el conjunto de conocimientos y los saberes que
manifiestan mediante las expresiones orales como son las leyendas, plegarias, mitos,
cuentos, expresiones literarias, como también las narraciones de la memoria local y
colectiva, por ello se debe tener en cuenta que debe poseer de un valor simbolico de una
comunidad, y ser transmitida oralmente de generacion a generacion (Instituto Nacional de

Patrimonio Cultural).

Caracteristicas de las expresiones orales

Las expresiones orales es el conjunto de saberes y conocimientos, los cuales son expresados

por medio de: Leyendas, mitos, cuentos y expresiones literias como la memoria local de otra
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manera la memoria colectiva se entiende por el compartir, transmitir una manifestacion que

es construida por un grupo social. También las que son expresadas de una forma artistica

como lo es la poesia 0 musica.

Memoria local es el vinculo entre el pasado y el presente por medio de diversas
expresiones, las mismas que pueden ser orales o simbolicas, pues tienen relacién con
hechos histéricos, pertenecientes a un grupo social los cuales son contados por las
personas desde su propia perspectiva, sin embargo, no toda memoria local puede

convertirse en historia (Rufer, 2014).

Memoria colectiva se define por el sentido que se le atribuye o se busca en eventos
violentos, se trata de la lucha por destacar numerosos acontecimientos que, en general,
parecen carecer de un valor significativo especialmente relevante para la sociedad. Tiene
una caracteristica fundamental como un lugar compartido, donde el recuerdo individual
de lo vivido se representa de manera conjunta como un elemento motivador para los

participantes en el movimiento (Herrera, 2008).

Cultura del Pueblo

Leyendas son el vinculo entre miembros de un pueblo con tiempos y lugares pasados,
debido a que los aspectos de la narracion contemporanea se mezclan con supuestos
hechos pasados y de esta forma surge la leyenda de modo que enlaza al pasado y al
presente. Son hechos de la realidad que al narrarlos se agregan elementos fantasiosos,
poseen una baja credibilidad, pues al ser transmitidas de boca en boca se han modificado,

tomando en cuenta que son hechos tradiciones y no histéricos (Gémez, 2020).

Mitos es la expresion de los pensamientos colectivos a través de los relatos que expresan
hechos naturales o de las personas, estos hechos son atribuidos a seres divinos
otorgandoles el origen de muchas realidades existentes es decir los mitos permitieron

entender de alguna manera la creacion y el comportamiento de la humanidad. Es ligado



a iméagenes y creencias que son idealizadas las cuales se transforman en conjunto al

personaje (Gaizka, 2015).

Cuentos es una forma narrativa que puede ser expresada de manera escrita y oral, esta
narracion debe de ser expresada en un corto periodo de tiempo, la misma que puede ser
imaginada o influenciada por hechos reales también puede ser que el autor creo por

medio de su imaginacion o forma parte de la vida del autor (L6pez & Tserem, 2022).

Albazos es considerado como un baile suelto de una melodia indigena que generalmente
se interpreta a visperas de una fiesta religiosa o cultural las mismas que se manifiestan
en la madrugada y en la que se ve reflejada la algarabia de los participantes en la danza
y sus priostes, también se encuentra acompafiada de una gran fogata y juegos

pirotécnicos (Ortega, 2019).

Arrullo se lo puede utilizar en distintos sentidos y contextos, este se refiere a la emision
de sonidos, la cual podria ser el habla seductora de una persona cuando intenta enamorar
a otra. También se trata de tranquilizar o dormir a un infante. Por otra parte, los arrullos
son interpretados por un personaje principal y el cual esta interpretado por su coro, el
mismo que durar de acuerdo al nimero de cantores o cantoras que participan en la

celebracion (Valdiviezo, 2022).

Amorfinos son rimas tradicionales muy populares de los pueblos montubios de la parte
costefia del Ecuador, en la que el humor forma parte esencial de esta expresion, son
Versos, canciones cortas, piropos y burlas que se encargan de integrar a lo romantico, las
emociones que son generadas por el amor, el odio, pero siempre acompariadas de humor
(Duenas & Duenas, 2017).

Rezo estos son acto que tienen como fin el solicitar a una imagen de un ser divino o
antepasados, a traves de estas creencias divinas buscan la intervencion ante la crisis que

esté padeciendo la persona o un ser querido, también posee intenciones de



agradecimiento por los buenos sucesos de su diario vivir o por alcanzar hacia algo divino
(Rivas & Jiménez, 2021).

Chigualos parte de la cultura ecuatoriana son pertenecientes de la cultura montubia y
afrodescendiente, es una tradicion oral que se ve presente en la época navidefiay a inicios
de afio en el dia de la candelaria, los mismos que son una composicién con versos de seis
silabas, estos también posen contenido de carécter picaresco, pero libre de mala
intencidn, dentro de la cultura montubia los chigualos estan compuestos por elementos

como la danza, teatro y gastronomia (Quevedo, Noriero, & Hinestroza, 2020).

Loas son composiciones generalmente cortas que son expresadas por personajes
folcléricos, es a través de estos que los personajes ponen humor y notas de alegria a la
fiesta popular donde participan, los mismos que visten con coloridos trajes, su rostro
permanece pintado de negro, y en la mayoria de los casos llevan consigo una botella con
licor de varios colores debido a la fruta con la que son preparados, las loas van recitando
durante todo el trayecto del desfile y a su vez brindan a los espectadores su licor

preparado (Instituto Nacional de Patrimonio Cultural).

Coplas Forman parte de la cultura cuencana y marcan el inicio del carnaval en donde las
mujeres son las protagonistas de esta celebracién, las coplas son el paisaje sonoro que
estd presente en encuentros culturales que forman parte del carnaval, a las mujeres
participes de estos encuentros se les conoce como comadre y es a través de las coplas
que las “comadres” expresan su condicion de mujeres y de esta manera cuestionan la

autoridad masculina (Vega & De leso, 2019).

Canticos estas composiciones tienen un contexto poético que mayormente se los asocia

con alabanzas religiosas y rezos en forma de canciones (INPC).
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Tipo de expresiones orales

Las expresiones orales es el conjunto de saberes y conocimientos, los cuales son expresados
por medio de distintos tipos los cuales son: Leyendas, mitos y cuentos. Los mismos que se

detallaran a continuacion:

Tabla 1 Tipos de expresiones orales

Tipo Clasificacién

— Leyendas de seres sobrenaturales: Apariciones de
los duendes, brujas, seres miticos, etc.

— Leyendas religiosas: Apariciones de imagenes

Leyendas sagradas.

— Leyendas naturales: EL inicio de ciertos fenémenos
naturales a través del convencimiento natural.

— Leyendas a toponimos y antropénimos: Manifiesta
el origen de nombres propios o un lugar.

— Leyendas heroicas: A safias heroicas de un
intérprete.

—  Mitos antropoldgicos: Menciona a los espectros del
ser humanao.

—  Mitos cosmogodnicos: La obra del cosmo.

—  Mitos escatoldgicos: Fuente astroldgico anuncia el

Mitos venidero y el fin de la humanidad.
—  Mitos etioldgicos: Explica la raiz integramente de lo
verdadero

—  Mitos fundacionales: Tanto se origino las ciudades a
través de la disposicion divina.

— Mitos morales: Se refiere a la existencia del bien y
del defecto.

—  Mitos teogonicos: Nacidn de seres divinos.

—  Cuento popular: Narracion sencilla de un pueblo o
comunidad

Cuentos —  Cuento literario: Es transmitido de proceder escrita.

—  Cuento fantastico: Refleja situaciones
extraordinarias adentro de un entorno frecuente.

—  Cuento de terror: Pretende impregnar horror en el
lector.

—  Cuento policial: El personaje principal es un agente
policial.

Nota: Obtenido de Molano (2007), en la presente tabla se representa a los tipos de expresiones orales y las

diferentes clasificaciones de las misma, Elaborado por: Sailema, lliana (2023).
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Ejemplos de expresiones orales en el Ecuador

Ecuador pais multicultural que guarda memorias orales diversas y evoca saberes ancestrales,
es a traveés de ella que ciertos grupos étnicos ecuatorianos expresan su manera de pensar, su
cultura, su historia y sus vivencias, este arte oral esta presente en la sociedad nacional y mas
aun en los pueblos indigenas y los pueblos afro ecuatorianos, la diversidad cultural oratoria
ecuatorial se ve reflejada a través de los siguientes tipos de expresiones:

Tabla 2 Ejemplo de expresiones orales del canton Loreto

TIPO RESENA
Leyenda - Indio del guami
—  Tigre grande

- El hombre puma

- Puma Utuk de galeras
—  Sacharuna

- Avilaviejo

- Lagarto sin lengua

- El tigre y la boa

Mito - lluko ave
- Rio Suno
- El hombre de la cascada

- Machaca

Nota: En la tabla se puede apreciar algunos ejemplos de las expresiones orales, los tipos de leyendas y mitos

que existe en el cantdn Loreto. Elaborado por: Sailema, Iliana (2023).
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1.1.2 Desarrollo tedrico de la variable dependiente

Identidad Cultural

Definicion

La parte anonima o inmaterial son elementos de un grupo cultural, gracias al trabajo
colectivo se ha construido una identidad cultural historica y que se encuentra enraizada en
la memoria de comunidad. Esta cumple la funcion de converger los elementos culturales
dentro de un grupo social, debido a que genera en los individuos un sentimiento de
pertenencia hacia la comunidad, desde el nacimiento pertenecen a ese grupo social los cuales

inculcan sus costumbres y tradiciones; también puede ser por un grupo cultural que sea

predominante en su lugar de residencia (Fernandez, 2020).

Indican Olazabal, Rodriguez, & Gonzéalez (2021), que la identidad cultural no se puede
definir a través de un solo concepto, puesto que este es cambiante debido a que se encuentra
en constante avance, nutriéndose e innovandose. La globalizacion ha traido grandes cambios
para la identidad cultural por parte de la tecnologia y la aculturacion el exterior ha sido una
influencia fuerte para los grupos y asi a generando nuevas realidades en los pueblos y su

historia.

Por otra parte, menciona Bada (2019), que el espacio geogréfico al cual pertenece el
individuo determina la gran parte de su identidad, puesto que persistira sus raices, aunque se
encuentre en otro pais son valores que estan impregnados en su memoria y en su manera de
actuar. Tomando en cuenta que un individuo puede adoptar costumbres ajenas a la suya,

pero, sin embargo, conservando las suyas y asi dandole paso a la interculturalidad.

Segun Fernandez (2020), es un derecho de libertad como de igualdad, es decir protege las
diferencias que poseen las distintas culturas que conforma una sociedad, a la cual se le
denomina como interculturalidad, los derechos de la libertad no permiten desigualdad,
discriminacion y peor adn atentar contra la vida de un ser humano. Son cualidades

fundamentales que distinguen a una persona de otras las cuales son:
13



Figura 2 Identidad Cultural

| Afectivo I

Comunicativo Conductual
Identidad |
Cultural
Valorativo Cognitivo
Préctico

Nota: Obtenido de Fernadndez (2020), En la presente figura se puede apreciar los componentes de la identidad

cultural. Elaborado por: Sailema, lliana (2023).

Cultura

Indica Cepeda (2018), que la cultura son caracteristicas, rasgos y conocimientos que tiene
una sociedad, dejando en claro que todo lo que acoge o0 genera un grupo social es cultura,
son bienes tanto materiales como espirituales, pertenecientes al individuo o a una
comunidad, mismos que son transmitidos a través del tiempo, la funcion de la cultura es la
aceptacion social, supervivencia por medio de la adaptacién a su entorno. Araiza, Araiza,
& Medécigo (2020), establecen que la cultura es desarrollada por el ser humano y
transmitida por la interrelacion entre individuos de un mismo grupo social y asi genera
pertenencia e identidad. Entendiendo que el individuo a través de la cultura se expresa y

genera en si mismo un estilo de vida, esto se debe a la interaccién con otros individuos.

Cultura es la interaccion entre una persona y el entorno que le rodea, es el conocimiento
aprendido de la sociedad, tomando en cuenta que la cultura no existiria sin la comunicacion,

puesto que la cultura lleva un proceso el cual es aprender de las personas adultas mayores
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de la comunidad y compartir a los més jovenes. Es un producto de aprendizaje que es
incorporada durante toda la vida, teniendo en cuenta que la comunidad solo busca

salvaguardar la cultura (Fiallos, 2019).

Por otra parte, mencionan Araiza, Araiza, & Medécigo (2020), que es el intercambio de
saberes por medio de procesos de comunicacion ya sean verbales o no verbales, este conjunto

de conocimientos se conoce como cultura, misma que posee las siguientes caracteristicas:

N

Figura 3 Cultura

(1.Espirituales 1.Modo de
2.Materiales vida.
3.Intelectuales || 2:Manera de

) vivir juntos.
4. Afectivos 3.Valores
4.Tradiciones
5. Creencias
\_ A 1 J

N4

Nota: Obtenido de Araiza, Araiza, & Medécigo (2020), en la siguiente figura se puede ver las caracteristicas

que comprende la cultura. Elaborado por: Sailema, lliana (2023).

La conceptualizacion de la cultura es muy diversa, puesto que se la interpreta como
diversidad, interculturalidad e identidad. Con el paso del tiempo y con la globalizacién han

perdido parte de su identidad, su modo de pensar, sentir y actuar (Fiallos, 2019).
Identidad cultural

Establece Molano (2007), que la identidad cultural representa el conjunto de cualidades
propias de una cultura o sociedad que permite distinguir a los individuos de un grupo del

cual pertenecen, a distintos conjuntos culturales. Son aspectos diversos como lo es los
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valores, creencias, lengua, tradiciones, costumbres, ritos y en si los comportamientos que
tiene la comunidad. Lo mencionado anteriormente es denominado como herencia cultural y

patrimonio, lo que viene siendo la identidad cultural de un pueblo.

Figura 4 Identidad Cultural

Identidad
Cultural
|
| |
Definicién Importancia
Son el conjunto de | | Aprendisaje del
elementos pasado
unificadores como:
Tr\/g'.orei{ H expresion, region
adiciones Costumbres

_ __|Nos identificamos
Estos se transmite de con lo que somos

generacion en
generacion pero cada
uno aporta lo suyo

Nota: Obtenido de Molano (2007), la figura representa a la identidad cultural, la cual menciona la definicion
y la importancia de esta. Elaborado por: Sailema, Iliana (2023).

Identidad

Indican Gonzalez, Marin, & Soto (2019), que la identidad es un proceso que esta en
constante formacion, a medida que la persona va creciendo y desarrollandose en la sociedad,
la cual permite asumir una idea de si mismo y también de las manifestaciones sociales que
adquiere al estar inmerso dentro una comunidad, es decir el sujeto se construye dentro de un
grupo social del que forma parte, el individuo se encuentra en un proceso de construccion
de su propia identidad y de esta manera contribuye en la interrelacion que existe entre
cultura, individuo y sociedad. Puesto que identidad es el modo de actuar en la sociedad, el

sentir y comprender los factores sociales.
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Es la autodefinicion de una persona, es adquirir conocimientos y atributos culturales que
destacan entre el resto de atributos, la identidad es propia del individuo la comprension de
quienes somos y como nos identificamos, la misma puede derivarse en identidad cultural, la
etnia, racial y la identidad de género. Es decir, son los rasgos Unicos que posee un individuo
0 un grupo social que los diferencia en los demés, generando asi una fuerte pertenencia de

lo que le rodea y su historia (Fuentes, Arzola, & Gonzalez, 2020).

Menciona Bada (2019), que identidad son los rasgos que posee una persona 0 un grupo, es
la relacion de la persona con la colectividad, los conocimientos y rasgos que permite al
individuo formar parte de un grupo y distinguirse de otro. La misma que se ve reflejada de

la siguiente manera:

Figura 5 Identidad

Personalidad

Experiencia Identidad

Historia

de vida

Nota: Obtenido de Bada (2019), la presente figura representa a la identidad, lo que se representa a la cultura,

historia, personalidad y experiencias. Elaborado por: Sailema, Iliana (2023).
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Caracteristicas de la identidad cultural

Sefiala que la identidad cultural son el conjunto de valores, creencias, tradiciones y

costumbres mismas que se encargan de proveer a una comunidad el sentido de pertenencia

las caracteristicas son:

Valores son el comportamiento de las personas como una guia de sus actitudes, sus
ideologias y su conducta, por otra parte, es el motor que impulsa a las acciones que
tomamaos, es un proceso de vida, son valores que varian de acuerdo a las tradiciones que
mantengan cada pueblo o comunidad, a menudo se contradicen estos valores con los de
otra cultura. Los valores abren las puertas hacia la aceptacion y el entendimiento, los
cuales son: Religion, Justicia, Generosidad y la Puntualidad es un sentido de pertenencia

a su cultura y a sus raices (Gonzalez, Diaz, & Lara, 2020).

Costumbres son comportamientos que comprate un individuo con un grupo social y que
lo diferencia de otros las mismas que pueden ser transmitidas a través de la constancia 'y
de la repeticion, es transmitida de forma oral, por medio de la practica o en las
instituciones, si las mismas son practicadas durante un largo tiempo estas se convierten
en tradiciones, las costumbres pueden ser de manera informar como formal las cuales
pueden ser: Celebraciones religiosas, fiestas tipicas y practicas rituales; estas se
convierten los pilares fundamentales para asi mantener el esencial de los pueblos de

donde provienen (Sanchez, Ontaneda, & Sandoya, 2019 ).

Tradiciones es equivalente a cultura, aunque se expresa explicitamente a través de
creencias y simbolos es una construccién de vida que no se puede ensefiar de una forma
distinta a la que se aprende dentro de una sociedad o una comunidad determinada. Es
una identidad de la sociedad que se hereda, se acostumbra, son tradiciones Unicas de una
comunidad las cuales son: Dia de los difuntos, los danzantes, carnaval y la diableada
(Gordillo, Fernandez, & Batista, 2021).
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Creencia es las representaciones de uno o mas individuos sobre la realidad es cuando se
asume algo como verdadero, las mismas que poseen la suficiente aprobacion o
credibilidad para influir en el comportamiento o en el pensamiento colectivo, muchas de
las veces son creencias que no tienen logica alguna con la realidad como son: la creencia
que el planeta es plano o barrerle los pies a una chica, no se va a casar jamas
(Maldonado, Gonzalez, & Molina, 2019).

Elementos de la identidad cultural

Cada cultura esta definida con su identidad, que por medios de grandes rasgos que son

notorios, Unicos, propios de la historia y es un legado importante, los cuales se ve reflejado

por medio de los siguientes elementos:

Lenguaje es el conjunto de signos los cuales son escritos, orales y también tienen reglas
que los hablantes utilizan para poder comunicarse, es la forma de comunicacion que
predomina en un espacio geogréafico, siendo el lenguaje el componente central de la
cultura, misma que influyen en el pensamiento y en la conducta (Paredes A. , 2019).

Religién la cual debe de ser entendida como una forma de pensamiento individual que
se encuentra impregnada en el ambiente social y en las personas que la practican le dan
vida. Es un elemento cultural, de visiones y creencias que conecta a la persona con lo
espiritual, misma que influyen en su comportamiento, teniendo en cuenta que la iglesia
catolica tuvo influencia en la cultura como en la vida social (Bahamondes & Marin,
2022).

Etnia es por la cual un individuo o una colectividad se identifica, debido a que poseen
un pasado comun el cual puede referirse a su lengua materna, leyendas y simbolos que
los identifican, esto quiere decir que es la conexion bioldgica de una persona con sus
ancestros. El lugar de estadia de los grupos les ha permitido crear valores y costumbres

los cuales se han enraizado con la comunidad (Kleidermacher & Gonzalo, 2021).
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Desvalorizaciéon de identidad cultural

Parte de la globalizacion es la perdida de las tradiciones, de sus valores y su lengua nativa al
olvidar su cultura de origen, debido a la influencia de las nuevas tecnologias, ciertas

ideologias en el espacio geografico donde habitan las cuales son:

— Aculturacién es el fenébmeno que ocurre cuando un individuo o grupo social se ve
influido durante un tiempo determinado por otra cultura lo cual conlleva inevitablemente
a una modificacion de la cultura original de al menos un miembro del grupo, es decir
adoptan ciertos comportamientos o creencias de otra cultura (Hernandez, Cordero, &
Cancino, 2022).

— Transculturacion es la transicién de una cultura hacia otra, es mas que solo adquirir
rasgos de otra cultura, puesto que implica en ciertos casos la pérdida o el desarraigo
parcial de la cultura que precede el individuo tomando en cuenta que puede sustituir sus
practicas culturales de mayor o menor medida, las cuales puede ser de distintos tipos: la
colonizacion, emigracion y residir a distancia (Enriquez & Colanzi, 2020).

— Inculturacién se refiere que el individuo se integra de manera producto a la cultura,
aprende, conoce y partiendo de alli el individuo puede dar un criterio propio hacia la
cultura en la que se esta integrando es decir asimila la cultura como propia (Zamudio &
Alcala, 2020).
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1.2 Objetivos

1.2.1 Objetivo general
Investigar las expresiones orales y la identidad cultural del cantén Loreto.

1.2.2 Objetivos especificos

— Fundamentar teéricamente las expresiones orales y la identidad cultural en el canton

Loreto.

— Inventariar las leyendas y mitos mas sobresalientes del canton Loreto.

— Elaborar un medio de transmision audiovisual de las expresiones orales y la identidad

cultural.

Se reuni6 informacion a base de fuentes primarias y secundarias; para las variables de esta
investigacion, por ello se citdé lo mas relevante y destacado del mismo modo, también se
realizé un previo analisis de las expresiones orales y la identidad cultural en el canton Loreto,
Se aplic6 como técnica la entrevista y fue una herramienta indispensable de la investigacion,
para comprobar toda informacion planteada, la misma fue aplicada para las personas de la
localidad, la comunidad Carachupa Packcha, y autoridades que tengan conocimientos de
sobre las expresiones orales, los resultados se puede visualizar en el Capitulo Il. Asimismo,
se asistio al lugar de estudio, en donde se pudo trabajar con las autoridades del Gobierno
Auténomo Descentralizado de Loreto, la bdsqueda de campo fue suficiente para el
levantamiento de las Fichas del INPC, la misma que se aplico en los bienes inmateriales.
Finalmente, se disefié un medio audiovisual de las expresiones orales y la identidad cultural,

la cual se puede encontrar en la propuesta del siguiente trabajo de investigacion.
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CAPITULO Il

METODOLOGIA

2.1 Materiales

Los materiales y los recursos que se van a utilizar en el presento proyecto de investigacion
son institucionales, humanos, equipos electrénicos y tecnoldgicos los que se pueden detallar

a continuacion.

Tabla 3 Recursos

— Institucionales —  Objetivos — Costo USD
Libros Investigar las expresiones orales y la identidad 30%
cultural en el canton Loreto
—  Humanos —  Objetivos —  Costo USD
Asesor en la Profundizar los conocimientos a través de 50%
identidad cultural en  personas entendidas en el tema
el cantén Loreto
Colaboradores Recolectar informacion de las presentes 30%
(ancianos y sabios de  variables
la localidad)
Presidenta del GAD Obtener la aprobacion para la investigacion 0%
Parroquial de Loreto
—  Tecnoldgicos —  Objetivos — Costo USD
Internet Obtener informacion necesaria para la 25%
investigacion
Celular Recolectar informacion audiovisual en las 60$
entrevistas
Céamara Recolectar informacion audiovisual en las 50$
entrevistas
Grabadora Recolectar informacion auditiva en las 130%
entrevistas
—  Materiales —  Objetivos — Costo USD
Impresiones Entrevistar a los ancianos y sabios de la 15%
comunidad
Alimentacion Ingerir alimentos y bebidas que generen energia 35%
para la continuacidn de la investigacion
Transporte Movilizar al investigador a los lugares donde 25%
estén los entrevistados
Materiales de oficina  Contribuir en la recoleccién de informacion 20%
Refrigerios Ingerir alimentos y bebidas que generen energia 5%
para la continuacidn de la investigacion
Material didactico Contribuir en la recoleccion de informacion 5%
Imprevistos Resolver posibles situaciones no tomadas en 15%
cuenta durante la investigacion
Total 500%

Nota: La tabla representa los valores que sé utilizo para la investigacion, la misma que se caracteriza como los recursos a
utiliza. Elaborado por: Sailema, lliana (2023)
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2.2 Métodos

Enfoque

El enfoque establecido para la actual investigacion “Las expresiones orales y la identidad
cultural en el canton Loreto”, es cualitativo inductivo Blasco & Pérez (2007), sefiala que los
enfoques cualitativos estudian la accion de los contextos naturales y como tal suceden los
mismos, asimismo permite fichar o glosar los fendmenos de alianza a la idea de estudio o
como incluso se puede describir a las personas implicadas. La reciente investigacion se
establecera en el enfoque cualitativo, ya que se registra informacion basada en los estudios
registrados de la informacion que se obtiene en procedencia a las expresiones orales y la
identidad cultural del cantén Loreto, justamente tal importancia que tienen las leyendas y
mitos de este cantdn, en pro de proteger su identidad cultural y las expresiones orales.

2.3 Disefio

El tipo de investigacion, se efectlia es no experimental, ya que no hay manipulacion de las
variables mediante el sujeto que investiga. De acuerdo a (Hernandez R. , 2014), nos dice
que el disefio no experimental, es el que sin manipulacion de las variables hace que la
observacion de los fendmenos varié intencionalmente las variables independientes y de esa
forma al fendmeno se lo observa semejante y tal como es en su entorno natural, para después
ser analiza. De acuerdo a la informacion que se obtendra en cimiento a esta busqueda se
aplicard el método no experimental, cual se cimento en la recaudacion de los datos e
informacién directa en un tiempo definido sin intervencion de ningun factor para su

subsiguiente particion.
2.4 Alcance

— Alcance investigativo

El alcance que abarco esta investigacion, fue fenomenoldgico, la misma que trata de estudiar

en manera general con relatividad a un fendmeno o contratiempo poco conocido, incluye la
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identificacion de posibles variables a estudiar en algun futuro, para (Sailena & Manuel,
2008), le relaciona a las sociedades, creencias y los valores de una comunidad, la cual se
puede basar en la recopilacion de fotografias, peliculas entre otras, la misma que se apoyé
en la investigacion cualitativa, que se determina en la sociologia, psicologia social,
comunicacion, educacion y salud de manera descriptiva y detallada de un pueblo. Este
proyecto tiene como finalidad dar a conocer a la poblacion la identidad cultural que posee
mediante las expresiones orales que son parte de cultura de canton Loreto, las mismas que
deberian ser sustancias difundidas mediante él apoyd turistico de la localidad para que

cumplan con los alcances adentro de los objetivos.
— Alcance territorial

Actualmente, el canton Loreto es parte de la provincia Francisco de Orellana, al noroeste de
la capital del Ecuador, teniendo como ciudad principal a Loreto formando parte de la cuenca
del rio Napo, se ubica en latitud Sur °44' y longitud 77°27' en un rango altitudinal que va de
los 320 2 3732 m s. n. m., en la cumbre del Volcan Sumaco. Los limites del canton Loreto
son los siguientes: al norte se encuentra el canton el Chaco y Francisco de Orellana, al sur
limita con el cantdn del Tena, provincia de Napo, al este con el canton Francisco de Orellana,
y al oeste limita con los cantones de Quijos, Tena y Archidona. EI cantén fue creado el 30
de abril de 1969, mientras que la provincia de Orellana se fundé el 30 de julio de 1998. Se

encuentra a una distancia de 300 km de la capital de Ecuador.

El canton Loreto tiene una superficie de 2.145,35 km?, la misma que encuentra dividido por
5 parroquias rurales que son Avila Huiruno, Puerto Murialdo, San José de Payamino, San
José de Dahuano, San Vicente de Huaticocha y la cabecera cantonal que lleva el mismo

nombre.

El cantén Loreto es conocido también como “un mundo verde por descubrir”, la ciudad esta
ubicada junto al hermoso rio Suno, permite a los visitantes refrescarse en sus cristalinas

aguas, en este rincén amazonico. Francisco de Orellana se encuentra en la cuenca del rio
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Napo y sus subcuencas, como Coca, Payamino, Tiputini, Cononaco, Indillama y Yasuni,
siendo los rios que rodean la ciudad uno de sus encantos tanto para los habitantes locales

como para los visitantes.

llustraciéon 1 Mapa del canton Loreto

Jose oe pavamwo @
- 2%

@ e e Dsnmtnn

PARQUE NACIONAL
SUMACO - NAPO GALERAS

Nota: Obtenido de GAD Loreto, 2023, Se representa al canton Loreto, con sus diferentes parroquias y
actividades turisticas dentro del territorio.

2.5 Poblacién y muestra

Al considerar el presente tema de estudio, de manera cualitativa se basa en la imparcialidad,
el muestreo es no probabilistico intencional por juicio la cual se trata de una técnica que
ayuda a la investigacion tener una conveniencia en el mismo, mediante los elementos de la
poblacion se selecciona con la base en el juicio del investigador, se da a entender juicio por
opciones de las personas quienes dominen los temas de estudio y brinden mayor
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informacion. Esto con el beneficio para identificar la muestra necesaria para la recopilacion

de datos necesarios y poder reflejar la informacion en los instrumentos de investigacion.
2.6 Técnicas

Con el pasar el tiempo y en los ultimos afios las técnicas cualitativas se han vuelto un mega
reconocimiento cientifico, con los temas més referentes de las ciencias sociales, mediante la
diversidad que permite de manera analitica y reflexiva para la proporcion de informacion

mas sobresaliente del estudio con la mayor profundidad de la busqueda.

— Inventariar

La técnica de inventariar es un documento descriptivo y primordial para la planificacion de
una recoleccion de datos, que debe poseer todo confiable, objetivo y validado para que los

resultados sean legitimos y de manera concreta (Asencio, Gonzalez, & Lozano, 2017).

— Entrevista

Como segunda técnica para el presente proyecto de investigacion, se aplicé una entrevista la
cual, se puede interpretar como una fuente de comunicacion, en donde participarian las
personas mas dominantes al tema de estudio, siendo asi la obtencion de informacién del
entrevistado de forma directa, la entrevista no se puede considerar como una conversacion
normal, sino una conversacion formal, con intencionalidad y objetivo de la investigacién
(Peléez, 2013).

2.7 Instrumentos

Para la presente investigacion los instrumentos que se van a utilizar son las fichas de
inventario y guia de conversacidon semiestructurada, la cual se basa en un enfoque y como
menciona (Hernandez & Awvila, 2020), todo instrumento debe ser confiable, objetivo y

valido para obtener unos buenos resultados y siendo legitimos.
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— Ficha de inventario

Se empled el formato utilizado por el (Instituto Nacional de Patrimonio Cultural) para
recopilar informacion sobre los bienes materiales e inmateriales situados en el sitio
patrimonial del pais. Este documento resume las caracteristicas y elementos que deben
protegerse, asi como el nivel de proteccion asignado, incluyendo el estado de vulnerabilidad
y las amenazas que enfrentan estos bienes culturales. Estos registros documentales
representan documentos historicos cuyo propdsito es registrar, transmitir y preservar
informacion que forma parte de la historia de Ecuador o de sus personajes destacados, y que
debido a sus caracteristicas son considerados parte del patrimonio estatal. Por otra parte, se
aplico la ficha de inventario Al, Tradiciones y expresiones orales, ya que, los datos a obtener
se relacionan con los conocimientos que fueron transmitidos de generacion a generacion,

sobre las expresiones orales existentes del Ecuador.

— Guia de conversacién semiestructurada

Este instrumento se utiliza para recopilar datos, donde las preguntas son preparadas de
antemano y presentan flexibilidad para adaptarse a la persona entrevistada. Ademas, se
emplean preguntas abiertas que permiten obtener respuestas mas amplias. Este tipo de
instrumento se utiliza con diversos propdésitos, como reducir formalidades, identificar
ambiguedades y motivar al interlocutor durante la entrevista (Diaz, Torruco, Martinez, &
Varela, 2013).
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Tabla 4 Guia de conversacion- Entrevista

Instrumento N°1
Entrevista
Guia de conversacion
Nombre del proyecto: Las expresiones orales y la identidad cultura en el canton Loreto
Facultad ejecutoria: Ciencias humanas y de la Educacion
Carrera ejecutoria: Carrera de Turismo
Docente tutor del proyecto: Lic. Carlos Aguirre Mg.
Localidad donde se desarrollara la investigacion: Provincia de Orellana, cantén loreto
Objetivo: Identificar las expresiones orales y la identidad cultural en el cantén Loreto
Observacion: La redaccion de las preguntas se las realiz6 debido a que se entrevistara a
las personas dominantes del tema y obtener informacion necesaria para el desarrollo de
la investigacion.
Direccion de Preguntas
Pregunta
1.- ;{Cudles son las expresiones orales que usted conoce del cantén Loreto?
2.- ¢Usted ha escuchado alguna leyenda de la localidad?
3.- ¢Cuales son los mitos més reconocidos del canton?
4.- ¢Qué entiende por memoria colectiva?
5.- ¢ Cuéles son los tipos de expresiones orales que usted ha escuchado puede narrarla?
6.- ¢Cree usted que las expresiones orales dejaron de escucharse?
7.- ¢ Qué costumbres existe en el cantdn Loreto?
9.- ¢ Cuéles son las creencias religiosas en el cantén Loreto?
10.- ;Digame una tradicion que realicen en el canton Loreto?
11.- ;Cuales son las lenguas que se habla en el cantén?
12.- ;Como cree que afecto la aculturacién en el cantén?
13.- ;Como se distingue la identidad cultural en el canton Loreto?
Nota: En la siguiente tabla se representa a la guia de conversacion que se utilizara para una entrevista con las
diferentes preguntas que sirve de apoyo a la investigacion. Elaborado por Sailema, Iliana (2023).

2.8 Analisis de confiabilidad y validez de los instrumentos

Es crucial comprender que la validez y la confiabilidad son componentes fundamentales en
la medicidn de los instrumentos utilizados en diversas investigaciones. En este contexto, la
validez se refiere a la coherencia logica de los resultados, la cual esta estrechamente ligada
a la forma en que el investigador recopila, interpreta y analiza los datos. Por otro lado, la
confiabilidad se centra en la capacidad de repetir el estudio sin que los resultados se vean
alterados, empleando los mismos métodos y condiciones. Estos aspectos son de gran
importancia para asegurar la precision y la consistencia en los hallazgos obtenidos (Arribas,
2004). En resumen, la confiabilidad implica que el estudio pueda replicarse en diferentes

situaciones y con diferentes sujetos.
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Por otro lado, uno de los instrumento fue el desarrollo de las fichas del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural (INPC), que estan relacionados con los bienes materiales e inmateriales,
ficha que se abarca en la investigacion de bienes inmateriales A1 Tradiciones y Expresiones
orales, la misma que no sera validada por expertos, ya que es informacion proporcionada por
el INPC (Anexo D), es entidad del sector publico encargado de investigar, controlar y

ejecutar procesos relacionados con la preservacion y uso adecuado del patrimonio.

La guia de conversacion semiestructurada (entrevista), se validd por dos personas expertas
del tema relacionado con la investigacion, las expresiones orales y la identidad cultural,
mismo que son: Sr. Leonel Mosquera Arias, es coordinador de turismo del Gobierno
Municipal de Loreto, quien ademas es guia nacional de turismo, por ello se pudo obtener
informacidn relevante para este desarrollo (Anexo F) y la segunda persona es el distinguido
Sr. Carlos Quezada Naranjo, gerente de compafiia de turismo “Guami Tour”, quien
desarrolla también como guia local en el cant6n de Loreto, los cuales tienen conocimientos
con las variables de estudio (Anexo F). Este instrumento fue aplicado con una totalidad de

13 items, orientada a las expresiones orales como mitos, leyendas y la identidad cultual.
2.9 Retribucion de la informacion

Para agradecer a la gente del canton Loreto, por haberme acogido y haber transmitido sus
conocimientos, la autora, mediante este trabajo de investigacion retribuira al Gobierno
Autonomo Descentralizado de Loreto, siendo los favorecidos para las proximas
investigaciones relacionadas con temas similares a las variables de estudio, siendo asi una
fuente de informacion para las generaciones futuras o proximos trabajos, Ademas, la
propuesta serd entregada al GAD de Loreto, al coordinador de turismo el Sr. Leonel
Mosquera Arias, por la apertura que se dio para el desarrollo de la investigacion, Por lo que
se alienta a que llegue al publico en general donde sean transmitidos a las personas de la

localidad y de dicho video sea de utilidad.
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CAPITULO 11l

RESULTADOS Y DISCUSION

3.1 Analisis y discusion de los resultados

Por ultimo, para la construccion de este capitulo se utilizo parte de la variable independiente
(expresiones orales), lo cual se aplicé la ficha de inventario Al Tradiciones y expresiones
orales, que previamente estdn validados por el INPC, mientras que para la variable
dependiente (identidad cultural), se aplicd la entrevista a las personas de la localidad y
expertos del tema que impartieron sus conocimientos en las expresiones orales como las
leyendas y mitos, juntamente con la identidad cultural de la localidad, esto a traves de la guia
de conversacion semiestructurada. Por lo tanto, los resultados y su discusion son los

siguientes:
3.1.1 Analisis y discusion de la variable independiente

Ficha de inventario Al Tradiciones y expresiones orales de bienes inmateriales del
INPC

Para la presente investigacion, se visito varios lugares del cantén Loreto, para poder tener la
informacién necesaria que ayude a llenar las fichas del INPC, obteniendo los mitos y
leyendas mas relevantes que pudieron aportar las personas de la localidad y las personas mas
dominantes del tema, permitiendo la transmision de estas expresiones orales hacia las

personas de la localidad siendo una de las manifestaciones mas destacadas de la comunidad.
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Ficha Al Tradiciones y expresiones orales

Tabla 5 Ficha de la leyenda del Guerrero Guami

[ G pog INPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM 22-01-50-001-23-000001
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

CODIGO

Provincia: Orellana Canton: Loreto
Parroquia: Loreto 8 Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

Descripcion de la fotografia: Monumento del guerrero guami, en la entrada del cantdn loreto, donde segtin los moradores del sector es la aparicion
de este emblematico personaje, que defendi6 con todo su poder a la comunidad de la conquista de los espafioles para la civilizacion.

Fotografia: Sailema lliana

Cédiio fotOiréfico: IMG_20230531 114930 835.JPG

Denominacion Otra (s) denominacidn (es)
. D1 El Guami
Leyenda del guerrero guami-loreto, orellana -
D2 Guami y Gelos
Grupo social Lengua (5)
) L1 Espafiol
Kichwa
L2 Kichwa
Sub ambito Detalle del sub ambito
Leyenda Leyenda asociada a la aparicion de un guerrero
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Breve resefia

El cantdn Loreto nace al fundarse la ciudad de Avila el 10 de marzo de 1563.-Jumandy, cacique de Archidona junto a
Guami, cacique de Avila, fueron los principales personajes que lucharon por la liberacion territorial y cultural del
territorio de los espafioles. Guami, fue un joven guerrero que comando la primera parte de la revolucién de los Quijos, el
29 de noviembre de1578. La segunda fundacion es de creacion Jesuita, a una hora de camino de la ciudad de Loreto es
llamado “Loreto Viejo”, Mediante el registro oficial N° 995, del 7 de agosto de 1992, en el periodo presidencial de
Rodrigo Borja, se promulga la creacion del cantén Loreto

La leyenda de Guami, se trata de un tipo de narracion mistica, historica, se conoce al Guami guerrero de Loreto, Guami |
Gelos, al valiente hombre que defendia con su vida el territorio del canton Loreto, la misma leyenda que se puede vincular
con la lucha que tuvieron con los espafioles con este cacique indigena, para que no conquisten la zona, este monumento y
leyenda es uno de los iconos mas sobresalientes del cantdn, en el 2018, se realiz6 varios ajustes para el monumento.

Narracion (version 1)
La leyenda cuenta que él ha sido un indigena propiamente de Loreto, era un lider de la comunidad que pertenecian aqui,
decia que la gente kichwa solo debe estar en esta parte de la localidad sin mezclas de ninguna clase. Pero de pronto cuando
Ilegaron los mestizos, él luchd contra ellos hasta el Gltimo momento, mientras el luchaba con todo su poder, no se sabe de|
qué muri6, si por la batalla o por otras cosas siendo asi una manera de prohibir que los mestizos se aduefiaran de la
comunidad.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro

Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual N/A
Continua

Continua

Continua

Alcance Detalle del alcance

Local

Provincial

Este tipo de leyenda solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que
Regional para las personas de la zona este icono guerrero, es uno de los monumentos emblematicos
para la poblacion de Loreto.

Nacional

Internacional

Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Guami se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del
Festi cantén Loreto, de la tradicién kichwa continto reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
- patrimonio intangible, y por otro lado se da la creatividad de los habitantes de matizar
X Narrativo hechos histérico propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la
Otro localidad.
Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargg, 'funcmno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Colectividades Adultos del canton N/A Poblacion N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto
Loreto mejoramiento de |Loreto
los servicios
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia
x | Padres-hijos

Maestro-aprendiz La leyenda del Guami se ha transmitido de generacién a generacion de los padres a hijos,
como también de abuelos a nietos.

Centro capacitacion

Otro
Transmisién del saber Detalle de la transmision
X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz La leyenda se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las
madrugadas.

Centro capacitacion
Otro
Importancia para la comunidad

En el relato del Guami, nos detalla como un cacique indigena pudo luchar contra los espafioles, para que no pudieran
colonizar el territorio, ya que este indigena dio todo por la localidad y poder defender hasta morir.

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del Guami, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad, pero en
Media general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con mas
X - claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Informacion reservada
Ambit SubAmbito Detalle del Cédigo / Nombre
0 subdmbito
Tradiciones y Expresiones [Memoria local vinculada a los acontecimientos [N/A Saberes orales de la
Orales histéricos comunidad
Textos Fotografias Videos Audio
IMG_20230531_114930_835.TXT IMG_20230531_114930_835.JPG

Esta leyenda se pudo llevar a cabo gracias a varias entrevistas, que se realiz6 en la localidad para poder indagar sobre las
expresiones que existe en la comunidad, No se puedo localizar informacién que narren a leyenda completa, sino que
algun parte de la leyenda. A quien se le conoce como la leyenda de Guami.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario: 31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision: 14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Abigail Sailema Caisaguano
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023)
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Tabla 6 Ficha de la leyenda del Tigre Grande

| poeNPC
LA RE CA DEL EC Al -.‘ |..,,..;:.
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL CODIGO
FICHA DE INVENTARIO
AL TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES IM 22-01-50-001-23-000001
Provincia: Orellana Cantoén: Loreto
Parroquia: Loreto X o Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 600

Descripcion de la fotografia: Carretera de la entrada al canton loreto, donde seg(in la tradicion oral se puede ver al tigre grande
Fotografia: Sailema lliana

Cédiio fotoiréfico: IMG_ 20230531 145438.'|ii

Denominacion Otra () denominacion (es)
D1 Kuliro y lucero
Leyenda del tigre grande 02 N/A
Grupo social Lengua (5)
. L1 Kichwa
Kichwa
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Leyenda asociada a la creatividad de la gente de la
Leyendas
zona urbana.
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Breve resefia

Se conoce como el tigre grande a un ser humano, que las personas de la localidad lo han denominado como una persona chismosa, metida
lya que en la cultura se parece a un tigre de gran tamafio, por el hecho de devorar a personas. Esta leyenda se vincula con la esencia de la
\vida en las diferentes nacionalidades, ya que puede simbolizar fuerza y energia ya que ayuda a la innovacion.

La leyenda del tigre grande, representa en la naturaleza y al entorno que los rodea a las personas de Loreto, en realidad, el tigre es un animal
ladmirado al igual que temido desde la antigiiedad. Por ello, el simbolismo aparece en diferentes culturas, especialmente en Asia donde
habitan todos los tipos de tigres. El simbolo del tigre chino es utilizado como proteccién y buena suerte a modo de talisman, utilizando |
figura y la simbologia asociada al tigre, antiguas culturas chinas realizan rituales en torno al felino. Para ello, con meditacién unida a sonidos|
asociados a la cultura y los templos, alejan las energias negativas y traen buenaventura a las personas. Para los hindues, el tigre es el simbolo
ly la encarnacion del Dios Shiva, conocido por la destruccion y renovacion de un ciclo de vida. A menudo, es representado con una cabezaj
de tigre que simboliza la fuerza y la valentia necesaria para llevar a cabo el renacer espiritual. En la cultura japonesa, el tigre es un simbolo
de la fuerza, proteccién y valentia. De hecho, en la mitologia de Japén, el tigre es el rey de los animales y es considerado un protector de la
naturaleza. Si bien, hay que destacar que su uso esté reducido a pequefias tribus ya que los animales por excelencia de la simbologia africana
Ison el ledn, el guepardo vy el leopardo. De cualquier manera, la simbologia del tigre con mascaras, amuletos y bailes representan un animal
poderoso y astuto cuyos valores son la fuerza y valentia. En Malasia, el tigre malayo es el animal nacional del pais. Por ello, el escudo dj
larmas de Malasia posee dos tigres malayos situados a los lados sosteniendo el escudo como simbolos del coraje, la perseveranciay la fuerz
del pais.

Narracién (version 1)

Hace mucho tiempo en Loreto, habia dos jovenes Kuliro y Lucero que eran hermanos y paseaban por la selva todas las noches. Una noche|
cuando salieron a pasear como todos los dias, se dieron cuenta que las personas de la localidad se estaban desapareciendo, y no entendian
por qué solo en las noches se desaparecian. -Entonces Lucero le dijo a Kuliro. Mejor quedémonos toda la noche en la selva para ver que|
|sucedia, cuando de pronto esa noche se a cerco un gran tigre.-Kuliro se asombré de lo que el tigre estaba haciendo Se estaba comiendo a laj
gente de la localidad entonces -Lucero le dijo Debemos atraparlo para que asi, no se acabe con toda la gente de la localidad. Los dos al
momento de ver eso, pensaron en un plan de como atraparlo, hicieron que con engafios al tigre los siguiera hasta una cueva para poderle
encerrarlo, entonces desde ese momento el tigre quedo atrapado y le pasaban la comida como frutas, verduras, hongos y cosas de la selva,
pero el tigre se negaba en probar y cada noche lloraba el triste tigre. Para que le dieron de comer, hasta que con el pasar el tiempo el tigre
lenvejecio y se quedd sin comer por varios afios y finalmente murié

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X Continua N/A
Continua
Alcance Detalle del alcance
¥ Local
Provincial . . .
- La leyenda del tigre grande se lo conoce en la localidad ya que dicen que solo en la
Regional carretera de la entrada al canton Loreto, se puede ver en las noches a este relato.
Nacional
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del tigre grande tiene como simbolo de fuerza y la energia que se tiene en la
Festivo selva ecuatoriana, donde se puede relacionar al hombre con la naturaleza los rodea, dando
- valores de gran importancia a los seres vivos del territorio.
L”d'°9 Por otro lado, podemos decir que la leyenda tiene una importancia ya que, para las personas
” Narrativo de la localidad, ia iue iosee de creatividad ante la identidad.
Tipo Nombre Edad /T!erppo de Cargt_), .funuono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Colectividades Gente de la comunidad N/A N/A 8M6Q+5R5, Loreto| Loreto
Instituciones Municipio de Loreto  |[N/A GADPO Barrio Juan Luis  |Loreto
via interoceanica
loreto coca.
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos

X
Maestro-aprendiz La leyenda del tigre grande se ha transmitido de generaciones a generaciones para una
Centro capacitacion audiencia mayor.
Otro
Transmisién del saber Detalle de la transmision

Padres-hijos

El medio de transmision es oral ya que los padres transmiten a los hijos, todos los saberes de un

Maestro-aprendiz pueblo teniendo en cuenta su identidad mediante las expresiones.

Centro capacitacion

Importancia para la comunidad
El relato que nos detalla en la ficha, son medios que dan una transmision ya que la naturaleza tiene una gran fuerzay
lenergia que se debe transmitir a todo su habitat,

Sensibilidad al cambio

Alta
Media La leyenda del tigre grande se mantiene en toda la gente de la localidad incluyendo a nifios de
X la zona, ya que es uno de los aspectos mas relevantes del sector.

Baja

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Elsa Tuna Loreto S/n Femenino 38
/Ambito Subambito Detz’ille (.jd Cadigo / Nombre

subambito
Tradiciones y expresiones [Memoria local vinculada a los acontecimientos N/A
orales de la zona, que son interpretados por la gente
de la localidad

Textos Fotografias Videos udio
IMG_20230531_145438.txt IMG_20230531_145438.jpg

Esta leyenda se ha completado a través de la realizacién de varias entrevistas, No se han encontrado informacion que
narren la versién completa, sino parte de la misma. Por otro lado, podemos hacer un estudio comparativo en lo que se
iconoce de la localidad y los tigres de la zona.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario: 31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Abigail Sailema Caisaguano
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023)
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Tabla 7 Ficha de la leyenda El Hombre Puma

ﬁ GOBIERNO N:"\( |{J|\r\l:l:)l ’o. INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR .“ U“;:‘
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM 22-01-22-001-23-000003

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantén:  Loreto
Parroquia: San José de Dahuano o Urbana % Rural

Localidad: San José de Dahuano
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 77°26°15”° Y (Norte) -0°44'47" Z (Altitud) 399

Descripcion de la fotografia: Es una de las ilustraciones que se puede asociar con la leyenda descrita a continuacién, ya que se toma como referencia al
puma en la zona de las galeras.

Fotografia: inaturalist s/f
Cédigo fotografico: IMG_20180531_1451568.jpg

Denominacién Otra (s) denominacidn (es)
D1 [N/A
Leyenda del Hombre Puma 02 NA

Grupo social Lengua (5)

L1 Kichwa
Kichwa

L2 Espafiol

Sub&mbito Detalle del subambito

Leyendas Leyenda asociada a la naturaleza y el medio ambiente
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Breve resefia

Se conoce esta leyenda en las localidades cercanas a Loreto, la misma que se puede asociar con la naturaleza ya que el
principal componente es el puma, ya que la gente le tiene un gran aprecio a los animales del sector, esta leyenda se puede
vincular con los bienes inmateriales ya que es una manifestacion de expresion oral, ademas se puede encontrar en el cerro
del Sumaco, Payamino, Loreto.

En otras de las versiones al contar esta leyenda se puede decir que es el hombre puma, es uno de los animales mas peligrosos
para los nifios ya que este grande animal, solo sale en las noches a comer a nifios desobedientes, por ello en la regién se
puede decir que las personas no dejan salir a los nifios a solas, la misma especie se le encuentra en una de las cascadas de
Loreto, ya que el Puma Utuk, duerme en la mafiana, almacenando a los nifios que se los va a comer al dia siguiente. Para lal
captura de este poderoso animal se colocd una trampa haciendo pasar a un mufieco como si fuera un nifio de verdad para que
el puma se acerque y ser mas facil la captura del mismo.

Narracién (version 1)
En Loreto habia hace bastante tiempo un puma grandisimo a quien llamaban Runa Puma, porque luchaba como los hombres.
Un dia se presento al curaca y le dijo: - jLucha conmigo si eres macho! El curaca se enfado: - -jYa voy, ya! Y lucharon
largo rato, dominando el puma. Asi estuvieron hasta que se cansaron. Cuando se retiraron a descansar, los amigos del hombre,
le dieron comida y chicha. EI puma se echo por tierra. M4s tarde volvieron a luchar, y los dos estaban sudando. Cuando se
cansaron, dejaron de luchar. Los amigos ayudaron al hombre. Le dieron comida y chicha. El puma se echo por tierra. Al fin,
después de luchar largo rato: jtis, tas, tis, tas!...

- jAhora te mato! -dijo el hombre. EI puma, como no habia comido estaba débil y no pudo huir. Entonces los hombres,
cogiendo sus lanzas lo atravesaron al puma y lo mataron

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
X | Anual N/A
Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Esta leyenda se puede escuchar en la localidad de San José de Dahuano, ya que en la selva
— de la amazonia de este territorio es donde se le escucha, ya que el Runa puma, era uno de
x | Provincial los animales que se caracterizaba el més feroz para la poblacién. Ya que en un tiempo en
Regional este lugar las personas se estaban desapareciendo y toda la gente decia que era por que el

- puma se los comia.
Nacional

Internacional

Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Runa puma, se la puede relacionar mucho con otra de las leyendas que se
- scucha alrededor de este territorio como la mama puma, ya que antiguamente las personas
Festivo le tenian un respeto a la naturaleza y a todo ser que viva dentro de la selva.
Ladico Por otro lado podemos decir que la leyenda ya que es una manifestacion se le tiene un gran
- valor para que no se desaparezca, la cual hace que las personas valoren mucho mas las
X Narrativo expresiones orales.
Otro
Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargt_), _funcnono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Colectividades Gente de la comunidad N/A Miembro de la  6J6V+4CC, San Jose de
comunidad la  [Unnamed Road, [Dahuano
Paz Concepcién
Instituciones Municipio de Loreto  N/A GADPO Barrio Juan Luis |Loreto
Vvia interoceénica
loreto coca.
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia
Padres-hijos La leyenda de la localidad del Runa puma, se la desarrolla de los mas ancianos de la

X - comunidad a la gente més joven, para que sea un medio de transmision.
Maestro-aprendiz
Centro capacitacion
Otro
Transmision del saber Detalle de la transmisién
; Padres-hijos Los padres mediante que realizan las actividades cotidianas, como las mujeres al

realizar la chicha, el maito elaboraciones entre otras preparaciones, hacen que los hijos
e despierten para alistarse en ocasiones para la escuela y mientras lo realizan van
Centro capacitacion redactando la leyenda.

Otro

Importancia para la comunidad
Las leyendas tienen una inmersa importancia ya que mediante esto de puede identificar su propia identidad, al mismo
tiempo saber en que estan relacionadas las personas, por ejemplo se relacionan mucho las personas con la naturaleza, ya
que en los relatos de las leyendas se puede identificar que todas o casi todas las versiones lo relacionan con la selva o con
seres que viven ahi, como para la gente de la localidad dice que todo lo que nos rodea tiene duefio y por eso debe tener una
importancia en la zona.

Maestro-aprendiz

Sensibilidad al cambio

X Alta La leyenda del Runa puma, se mantiene en la gente de la localidad, mas que nada en las
- personas de ancianas, con mas claridad en el relato, para comparar con la gente de la
Media actualidad que tiene bases de la leyenda y no se puede contar toda completa, la cual se
Baja puede decir que se nota la pérdida de esta tradicion en los jovenes de ahora.
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Elsa Tunay Loreto SIN Femenino 38
Ambito Subambito Detalle delsubambito Cédigo / Nombre
Tradiciones y expresiones orales |[Memoria local vinculada a las [N/A N/A
leyendas de la comunidad la
Paz.
Textos Fotografias Videos Audio
IMG_20180531_1451568.txt IMG_20180531_1451568.j

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realiz6 a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontr6 personas
ue narren la version completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario:31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: iNaturalist
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).




Tabla 8 Ficha de la leyenda Puma Utuk

COBIERNO NACIONAL DF INPC
ﬁ LAREPUBLICA DEL ECUADOR 52‘ % U';“:.I
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

cODIGO

IM 22-01-22-001-23-000003

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantén:  Loreto

Parroquia: San José de Dahuano 0 Urbana ® Rural

Localidad: San José de Dahuano
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 77°26°15”" Y (Norte) -0°44'47" Z (Altitud) 399

Descripcion de la fotografia: Es una de las fotografias del parque nacional Sumaco napo galera, donde se ha involucrado la leyenda del puma Utuk, la
misma que Se encuentra a una distancia de 40.3km para Loreto

Fotografia: Carla Parrales
Cédigo fotografico: IMG_20190501_25262.jpg

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
p1 IN/A
Leyenda Del Puma Utuk, Loreto- En El Cerro De Galera
D2 IN/A
Grupo social Lengua (s)
Kichwa L1 [Kichwa
L2 [Espafiol
Subambito Detalle del subambito
leyendas Leyenda asociada a la naturaleza
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Breve resefia

La leyenda del puma Utuk, tiene de como caracteristica la transmision de generacion a generacion, siendo de origen
antiguo, y todo esto que se da origen a una tradicion oral de los pueblos kichwa amazonicos, mediante este anlisis
podemos decir que se relaciona con los bienes inmateriales ya que, corresponde a las tradiciones y expresiones orales,

también ioriue se la creacién es la base imiortante iara reconocerlo asi.

Se cuenta que la leyenda del puma Utuk, es una de las leyendas mas sobresaliente de la amazonia ecuatoriana, ya que
antiguamente relatan que este puma, se le encontro en el cerro de Galeras, se le encontrd viejo por lo tanto esta relacionando
a la naturaleza, donde que le dieron matanza a lo que lo vieron, la misma se imparte por los varios rincones de la provincia|
de Orellana.

Narracion (version 1)
Esta leyenda nos cuenta que en el Cerro de Galeras que actualmente se encuentra una base militar, que hoy en dia no permite
el paso a las personas. Habia una vez un puma Utuk, que vivia aqui este puma era muy muy grande que se comia a las
personas de la localidad. Un dia este puma se comi6 a una persona cerca de la localidad
-Nam, fiam, fiam rico y viendo esto las personas de la comunidad se asustaron mucho, y llamaron a unos shamanes para que
layudara a detener al puma Utuk. Entonces este inteligente shaman, le encerrd al puma Utuk en el cerro de Galeras, echandole
po6cimas encima de él debilitdndole para que pueda entrar a la cueva
Cuando el puma Utuk decia con el pasar del tiempo regresare y acabare con todos.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X Continua
Continua N/S
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local La leyenda al ser una tradicion muy conocida para la poblacidn, se le puede tener un
— alcance provincial ya que, todas partes de la provincia la conoces en algunos casos lo
X Provincial lasocian con otros nombres a la leyenda, como también a otros relatos o a otros finales, pero
Regional lo que si se sabe es que es de la zona del Galeras esta leyenda.
Nacional
Internacional
Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Puma Utuk, tiene una manera de ser narrativa ya que se ha transmitido de
- generacion a generacion, la misas que por tener esta caracteristica pasa a ser una narracion
Festivo de un suceso que a transcurrido por afios en la amazonia.
Ludico
X Narrativo
Tipo Nombre Edad /T!empo de Cargg, .funmono Direccién Localidad
actividad actividad
Individuos N/A
Colectividades Gente de la comunidad N/A Miembrodela  |6J6V+4CC, San Jose de
comunidad la Paz Unnamed Road, |Dahuano
Concepcién
Instituciones Municipio de Loreto  [N/A GADPO Barrio Juan Luis |Loreto
via Loreto-Coca.
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres-hijos La leyenda del puma Utuk, se a transmitido de generacion a generacion por las
personas mas ancianas de la localidad para los hijos.

Maestro-aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmision del saber Detalle de la transmision

Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro capacitacion

Importancia para la comunidad

Las leyendas tienen una inmersa importancia ya que mediante esto se puede identificar su propia identidad, al mismo
tiempo saber en qué estéan relacionadas las personas, por ejemplo se relacionan mucho las personas con la naturaleza,
ya que en los relatos de las leyendas se puede identificar que todas o casi todas las versiones lo relacionan con la selva
0 con seres que viven ahi, como para la gente de la localidad dice que todo lo que nos rodea tiene duefio y por eso debe
tener una importancia en la zona.

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del Puma Utuk, se mantiene en la gente de la localidad, méas que nada en las
- personas de ancianas, con mas claridad en el relato, para comparar con la gente de la
Media actualidad que tiene bases de la leyenda y no se puede contar toda completa, la cual se
Baja puede decir que se nota la pérdida de esta tradicion en los jévenes de ahora.

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Mosquera Daniel Loreto S/IN Masculino 6
Ambito Subambito Detalle del Codigo / Nombre
sub&mbito
Tradiciones y expresiones Memoria local vinculada a las leyendas de laN/A N/A
orales comunidad la Paz.

Textos Fotografias Videos Audio
IMG 20190501 25262.j

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizo a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontrd personas
ue narren la version completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario: 31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision: 14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: CARLA PARRALES
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).




Tabla 9 Ficha de la leyenda Sacha Runa

B pogINPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO ]
CULTURALDIRECCION DE INVENTARIO CODIGO
PATRIMONIAII_NPMA/;I'_IEIIE I\Q&N L|o CULTURAL M 29-01-50-001.23-000001

FICHA DE INVENTARIO
Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Canton: Loreto

Parroquia: Loreto ® Urbana o Rural
Localidad: Loreto

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

DESCRIPCION DE LA FOTOGRAFIA: Es una de las cascadas den cantn Loreto, que se la encuentra en la comunidad de Carachupa Pachak, donde
que nos dice que se desarrolld la leyenda del Sacha Runa

Fotografia: Iliana Sailema
Cddigo fotografico: IMG_20230529_151713.jpg

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Leyenda Del Sacha Runa- Loreto- Comuna Carachupa Pachak D1 |[Hombre de la selva

D2 |Cuidador de la selva

Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 [Kichwa
L2 [Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Leyendas Leyendas asociadas a la aparicion de seres sobrenaturales
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Breve resefia
Es una de las leyendas que tiene como denominacién como Sacha Runa, un hombre
Se conoce como sacha runa, a la persona que se encuentra en la selva y tienen aparicién de un hombre y 0so, de quienes se
dice, que un hombre se qued6 atrapado en la selva por un castigo que los dioses de la naturaleza le hicieron, EL poder del
sacha runa era de cuidar a todo ser vivié que se encuentre en la selva y salvaguardar dicho lugar, poniendo trampas a los
cazadores.

Se cuenta que esta leyenda, tiene origen en la comunidad de Carachupa pachak, donde que, en la cascada de este sector, se a
parecer a media noche una figura de forma de hombre y con piel de 0so, lo cual podemos decir que el sacha runa, anda cuidando,
la naturaleza en todos los aspectos de los cazadores.

Narracidn (version 1)

Cuenta los abuelos que hace mucho tiempo habia un hombre, que le gustaba mucho la caseria, salia siempre a la selva para
poder matar a los animales que se le cruzaban, para poder vender su carne entonces el espiritu de la selva que esta representado
por el jaguar, ya que en la cosmovision de los pueblos se dice que el espiritu de la selva es el jaguar, el espiritu del agua es Ia|
boa y el espiritu del aire esta representado por el aguila arpia, la cual estos 3 espiritus cuidaban a la naturaleza y a los animales
que habitaban aqui, cuando el jaguar se dio cuenta que este Sacha Runa mataba a los animales para vender su carne hizo que
se perdiera en la selva. Provocando que no pueda salir de la selva, con el pasar de los afios el comenzd a vivir en la selval
lestando descalzo le comenz6 a crecer el pie muy grande, y como no tenia ropa el pelo le comenzo a criar hasta tapar todo su
cuerpo como el cabello, barba siendo una cubierta de pelos como los 0sos. Entonces el sacha Runa penso6 que era un castigo
de los espiritus ya que fue malo con los animales, aprendiendo la leccion se hizo un guardian de la selva, y cuando los cazadores|
\van a la selva el sale para asustarlos o en la noche mientras duermen les quita las armas, rompe o esconde todas las herramientas|
de caza para que no puedan matar a ninguno de los animales.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
X | Anual N/A
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
x | Local Este tipo de leyenda solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que para las
— personas de la zona este icono guerrero, es uno de los monumentos emblematicos para la
Provincial poblacién de Loreto.
Regional
Nacional

Internacional

Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Sacha Runa, se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del
- anton Loreto, de la tradicion kichwa continto reflejando en el patrimonio inmaterial, Por
Festivo otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
Ladico patrimonio intangible y por otro lado se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos

historico propios de la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.

X | Narrativo

Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargg, .funcmno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Carlos Quezada 15 Guia local Loreto Loreto
Colectividades Adultos del canton N/A Poblacion N/A Loreto
Instituciones GADPO N/A Loreto Loreto
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

Padres-hijos La leyenda del sacha Runa, se ha transmitido de generacidn a generacion de los padres a hijos, como
ambién de abuelos a nietos.

X

Maestro-aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmision del saber Detalle de la transmision
Padres-hijos

X

La leyenda se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las madrugadas.
Maestro-aprendiz|_os padres mediante que realizan las actividades cotidianas, como las mujeres al realizar la chicha, el
Centro capacitacion Maito elaboraciones entre otras preparaciones, hacen que los hijos se despierten para alistarse en
ocasiones para la escuela y mientras lo realizan van redactando la leyenda.

Otro

Importancia para la comunidad

Las leyendas tienen una inmersa importancia ya que mediante esto de puede identificar su propia identidad, al mismo tiempo
saber en qué estan relacionadas las personas, por ejemplo se relacionan mucho las personas con la naturaleza, ya que en los
relatos de las leyendas se puede identificar que todas o casi todas las versiones lo relacionan con la selva o con seres que
viven ahi, como para la gente de la localidad dice que todo lo que nos rodea tiene duefio y por eso debe tener una importancia
lugar

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del Sacha Runa, se mantiene en la gente de la localidad, mas que nada en las personas de
x - ancianas, con mas claridad en el relato, para comparar con la gente de la actualidad que tiene bases de

Media la leyenda y no se puede contar toda completa, la cual se puede decir que se nota la pérdida de esta
Baja tradicion en los jovenes de ahora

Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Carlos Quezada Loreto S/IN Masculino 0

Ambito Subambit Det:fllle (.jEI Cadigo / Nombre

o subambito
Tradiciones y Memoria local vinculada a las leyendas de [N/A N/A
expresiones orales  |la comunidad Carachupa Pachak .

Textos Fotografias Videos Audio
IMG_20230529 151713, : IMG_ 20230529 151713,

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizé a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontré personas que
narren la versién completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario: 31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).
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Tabla 10 Ficha de la leyenda Avila Viejo

ﬁ GOBIERNO N-'\('ll')’\.\l.-li”’ .o. INPC
LAREPUBLICA DEL ECUADOR -“ h“_I;:'
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL .
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Canton;  Loreto

Parroquia: Avila Huiruno 0 Urbana ® Rural

Localidad: Avila Huiruno
Coordenadas WGS84 Z175 - UTM : X (Este) 0.728 Y (Norte) -77.368 Z (Altitud) 923

Descripcion de la fotografia: Es una de las parroquias del canton Loreto, que s la encuentra a 565 km de la parroguia principal, donde que nos dice que
se desarroll6 la leyenda del Avila viejo

Fotografia; lliana Sailema
Cddigo fotografico: IMG_20230530_155126.JPG

Denominacion Otra () denominacion (es)
Leyenda de la parroquia de Avila viejo donde nos dice de unos. p1 |El castigo de Dios
jesuitas -
D2 |Los Jesuitas
Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 [Kichwa
L2 [Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Leyenda Leyenda asociada a la comunidad y a la gente religiosa
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Breve resefia
Los Jesuitas que predicaban la palabra de Dios, en el canton Loreto fueron un castigo para la parroquia ya que por su poder
ellos, se burlaban de las personas de la localidad, en ocasiones existia explotacion laboral, por parte de los curas. Pero en los
afios de 1610, donde guardaba a la sefiora de Loreto, fue fundada por el padre José Cataldino y simén Masseta, donde existia
lalgunos asentamientos en 1686 donde hoy dicen que se encuentran sus restos ya que navegaban por el rio Suno.

Los jesuitas eran curas donde predicaban la palabra de Dios, ya que ellos por la divina salvacion de Dios para las personas de
la poblacion, hizo que los amarrara en una navegacion para que navegaran por el rio Suno, donde se encuentra la parroquial
IAvila Huiruno, por eso se dice que la parroquia pueda que es te maldita ya que los curas, realizaron una oracion que vayal
contra ellos como un castigo divino. Pero también se los asocia a las personas malas, ya que la gente dice que los curas hicieron
pasarse por personas de la comunidad para no ser amarrados hacia la navegacion.

Narfacién (version 1)
Los padres Jesuitas, realizaban los campamentos en el Avila viejo, para que las personas cumplan con las misiones para la
doctrina y ensefiar a la poblacion de su religion también cuenta que los padres Jesuitas abusaban de las personas en el trabajo
ly de las mujeres y le sometian, cansado la gente de este comportamiento de parte de los Jesuitas se revelaron y decidieron la
comunidad expulsarlos a todos. Para cumplir con su propésito construyeron balsas de madera y de boya y les cogieron a los
Jesuitas para mandarles por el rio Suno, amarrados los jesuitas en las balsas se fueron por el rio y la gente se quedo tranquila
por un tiempo
Cuando de pronto una temporada comenzaron a tener enfermedades y comenzaron a morirse sin explicacién y decidieron todos
de la localidad expandirse por los alrededores dejando solo ese caserio para que la muerte no les persiga
En la actualidad en el Avila no existe personas habitando ahi ya que tienen miedo de que esa maldicion les siga de nuevo.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Anual

A .
Continua N/A
Continua
Continua

Alcance Detalle del alcance

X | Local Este tipo de leyenda solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que para las

Provincial personas de la zona este icono guerrero, es uno de los monumentos emblematicos para la
poblacién de Loreto.

Regional
Nacional

Internacional

Uso simbélico ] Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Avila viejo se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del
Fost anton Loreto, de la tradicion kichwa contindo reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
- patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
X Narrativo propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Otro
Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargg, _funmono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Katherine Johanna 30 Presidente de la  |loreto Loreto
Lopez mesa cantonal de
turismo de Loreto
Colectividades Adultos del cantén N/A Poblacién N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion 'y 8M6Q+5R5, Loreto
Loreto mejoramiento de |Loreto
los servicios
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Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

La leyenda del Avila viejo, se ha transmitido de generacion a generacion de los padres a

Maestro-aprendiz

hijos, como también de abuelos a nietos.

Centro capacitacion

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

La leyenda se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las

Maestro-aprendiz

madrugadas.

Centro capacitacion

Otro

Importancia para la comunidad

En el relato del Avila viejo, nos detalla los jesuitas pagaron un castigo por se personas malas, y a verse burlando de las
personas de la localidad, la misma que se puede decir que es un castigo divino por a verse burlado de la gente y de Dios..

Sensibilidad al cambio

Textos

Alta La leyenda del Avila viejo, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad, pero en
- general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con mas
X Media claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Lopez, Johanna Katherine Loreto sin emenino 30
Ambito SubAmbito Detalle del Codigo / Nombre
subdmbito
Tradiciones y Expresiones ~ [Memoria local vinculada a los acontecimientos N/A Saberes orales de la
Orales historicos de la parroquia rural, cnoncida como comunidad
Avila viejo.

Fotografias Videos Audio

IMG_20230530_155126.txt

narren la version completa.

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realiz6 a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontré personas que

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

IMG_20230530_155126.JPG

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario:31/05/2023

Revisado por: Mg. Carlos Aguirre

Fecha revision:14/06/2023

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).



Tabla 11 Leyenda del Lagarto sin Lengua

GOBIERND NACIONAL DF INPC
ﬁ LAREPURLICA DEL ECUADOR ;o‘ s ekl

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
irhvtivdinetia IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantén: Loreto

Parroquia: Loreto & Urbana o Rural

Localidad: Loreto

Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907?00 ; 3732
Z (Altitu

Descripcion de la fotografia: Ciudad del canton Loreto, donde se puede encontrar variedad de leyendas en la misma como puede ser la leyenda del
lagarto sin lengua

Fotografia: lliana Sailema
Cadigo fotografico: IMG_20230530_104348.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Leyenda del lagarto sin lengua del cantén Loreto D1N/S
D2IN/S
Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 Kichuwa
L2 Espariol
Subambito Detalle del subambito
Leyenda Leyenda asociada a la comunidad y a
la gente de la localidad
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Breve resefia

Para la leyenda que se presenta nos transmite que las personas nos explican porque el Lagarto no tiene lengua, ya que es una
de las cosas que sobre sale en las leyendas la creacion de las mismas, en la vida real es verdad que los lagartos no tienen
lengua y aqui se nota el origen del mismo.

En la leyenda nos relata de como la naturaleza se puede asociar con las personas de la localidad, para que se pueda ver|
vinculados los dos seres en uno solo y exista la realidad. Por otro lado, también se relaciona con las vivencias de las personas|
en el entorno. Podemos decir que las leyendas son narraciones inventadas ya que en sus teorias se varia y es de un poco
contexto, la cual en esta leyenda se lo realizo de manera més contextualizada para saber el origen de los lagartos que no tengan
lengua.

Narracion (version 1)
Hace mucho tiempo atras todos los animales eran personas de la localidad, entonces el lagarto no tiene lengua ya que era una
persona bien chismosa, mentirosa, inventaba los chismes entonces la gente de la localidad le coge a este sefior para cortarle Ia
lengua y de la lengua que cortaron nacen las serpientes, para poder castigar a las personas chismosas y causen temor en las
personas y no inventen historias.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
: N/A
X Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Este tipo de leyenda solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que para las
X — personas es una de las cosas mas sobresalientes ya que es una manera de impacto al enterarse
Provincial que los lagartos no tengan lengua.
Regional
Nacional
Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del Lagarto sin lengua se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales
— del cantdn Loreto, de la tradicion kichwa contindo reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
X - patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
Narrativo propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Otro
Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargg, 'funcmno Direccién Localidad
actividad actividad
Individuos Katherine Johanna 30 Presidente de la  |loreto Loreto
Lopez mesa cantonal de
turismo de Loreto
Colectividades Adultos del canton N/A Poblacion N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto | Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

La leyenda del lagarto sin lengua, se ha transmitido de generacidn a generacion de los padres

Maestro-aprendiz

a hijos, como también de abuelos a nietos. Con el fin de no dejar de transmitir esta una de sus
tradiciones mas llamativas

Centro capacitacion

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

La leyenda se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las

Maestro-aprendiz

madrugadas.

Centro capacitacion

Otro

Importancia para la comunidad

En el relato del lagarto sin lengua, nos detalla que como una especie de reptil no puede poseer de lengua mediante las
personas que han mentido en su trayectoria, como también le asocian al animal por metido.

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del lagarto son lengua, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad,
- pero en general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con
X Media més claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Lopez, Johanna Katherine Loreto s/n emenino 30
Ambito Subémbito Detalle del Cédigo / Nombre
sub&mbito
Tradiciones y Expresiones ~ [Memoria local vinculada a los acontecimientos|N/A Saberes orales de la
Orales histéricos y el origen de un ser mistico del comunidad
canton Loreto.
Textos Fotografias Videos Audio

IMG_20230530_104348.txt IMG_20230530_104348.JPG

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizé a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontré personas que

narren la version comileta.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano

Fecha de inventario:31/05/2023

Revisado por: Mg. Carlos Aguirre

Fecha revision:14/06/2023

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema

Nota: Elaborado por Sailema, Iliana (2023).
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Tabla 12 Ficha de la leyenda el Tigre y la Boa

B pog INPC
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL

DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
iyttt IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantoén: Loreto

Parroquia: Loreto ® Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

Descripcion de la fotografia: Es una leyenda de la localidad de loreto, donde se puede vincular a los animales de la selva con su propio entorno
Fotografia: Castillo Jorge
Cédigo fotografico: IMG_20180554_1568726.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Leyenda del tigre y la boa localidad de loreto D1 [N/A
D2 [N/A
Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 [Kichuwa
L2 [Espafiol
Subémbito Detalle del subambito
Leyenda Leyenda asociada a la comunidad y a su naturaleza
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Breve resefia

Lo que se puede decir de esta leyenda este las personas de la localidad asocian la naturaleza con las personas, la misma que
se puede desarrollar en varias formas teniendo en cuenta la interpretacion de las personas y a la gente que se lo quiera
transmitir, esto en los afios 1998, tomo gran fuerza ya que las personas lo decian a los nifios para que no salieran de la casa a
solas, sino que siempre estén acompariadas y como la amistad puede verse afectada por algunos inconvenientes.

Lo que se puede decir de esta leyenda este las personas de la localidad asocian la naturaleza con las personas, la misma que se|
puede desarrollar en varias formas teniendo en cuenta la interpretacion de las personas y a la gente que se lo quiera transmitir,
esto en los afios 1998, tomo gran fuerza ya que las personas lo decian a los nifios para que no salieran de la casa a solas, sino
que siempre estén acompafiadas y como la amistad puede verse afectada por algunos inconvenientes.

Narracidn (version 1)
Habia una vez unos mejores amigos de la selva que un dia se les ocurri6 pintarse realizando tatuajes con el guito una pintura
de la selva. El tigre le dice a la Boa yo te pinto con estos varios colores
Entonces el boa acepto y comenzaron a pintarse
quedado la boa de varios colores y llamativos cuando el tigre dice es mi turno
-La boa responde hay no estoy cansado mejor otro dia. El tigre triste y enojado le dijo tu quedaste bella con todos los colores
ly tu no quieres hacer lo mismo
-entonces la boa le comenz6 a pintarle al tigre, pero con la pereza que tenia solo le pinto de dos colores de blanco y café
Diciéndole al tigre quedaste hermoso. Acabando de pintarse se fueron a las casas ahi se vieron cada uno en los espejos
el tigre grito jnooooo jcémo me pudo hacer esto la boa
El tigre trato de quitarse la pintura, pero no valid siendo asi que el tigre quedo de esos colores y la boa de varios colores.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
- N/A
X Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
X Local Este tipo de leyenda solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que para las
Provincial personas de la zona es una manera de asociar las personas con los animales, y también como
- las relaciones de las mismas se puede ver afectadas por inconvenientes.
Regional
Nacional
Internacional
Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual La leyenda del el tigre y la boa, se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del
Festivo cantdn Loreto, de la tradicion kichwa continto reflejando en el patrimonio inmaterial,
Ludicc? Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
X Narrativo patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
Otro propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Tipo Nombre Edad /T!empo de Cargg, .funcmno Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Carlos Quezada 48 Guia de la Loreto Loreto
localidad
Colectividades Adultos del cantén N/A Poblacién N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto | Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

La leyenda del el tigre y la boa, se ha transmitido de generacion a generacion de los padres a
hijos, como también de abuelos a nietos dando conocimientos a las nuevas generaciones la
importancia que es el transmitir este saber.

X | Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

La leyenda se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las
madrugadas.

X Padres-hijos
Maestro-aprendiz
Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Para la localidad esta leyenda tiene una importancia extrema, ya que gracias a ellas se puede transmitir y brindar consejos ya
gue para las personas que lo escuchan se les habla de la leyenda y la importancia el de tener una buena amistad.

Sensibilidad al cambio

Alta La leyenda del el tigre y la boa, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad,
- pero en general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con
X Media més claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Quezada Carlos Loreto s/n masculino 0
Ambito Subambito Det:fllle (.jEI Cddigo / Nombre
subambito
Tradiciones y Expresiones  [Memoria local vinculada a los acontecimientos N/A Saberes orales de la
Orales historicos de la parroquia rural, cnoncida como comunidad
Avila viejo.

Textos Videos Audio

Fotografias

IMG_20180554_1568726.JPG IMG_20180554_1568726.JPG

Para esta leyenda se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizo a las personas de la
localidad y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontré personas que

narren la version comileta.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: lliana Abigail Sailema Caisaguano

Fecha de inventario:31/05/2023

Revisado por: Mg. Carlos Aguirre

Fecha revision:14/06/2023

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).



Tabla 13 Ficha del Mito Ave lluku

GOBIERNO NACIONAL DE INPC
ﬁ LAREPUBLICA DEL ECUADOR ;2‘ i
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

cODIGO

IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantén:  Loreto

Parroquia: Loreto ® Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

Descripcion de la fotografia: Es uno de los sectores donde se puede encontrar al ave Iluku, donde se desarrolla este mito y es cerca de la parroquia loreto
y Avila de Huano

Fotografia: lliana Sailema
Cédigo fotografico: IMG_20230530_155557.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Mito del ave lluku D1 [Enamoramiento imposible

D2 (Castigo de la madre naturaleza

Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 [Kichwa
L2 [Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Mitos Mito asociado a las personas de la localidad y el ser humano
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Breve resefia

Este tipo de mitos se los puede asociar con los pueblos kichwa, donde se le vincula a los animales y a las personas ya puede
ser manara de castigo, de salvacion o para la gente estos mitos tienen variedad de origenes ya que se le encuentra en casi todo
Sudameérica, donde que se le puede conseguir esta especie de ave, pero cada una de los mitos en los diferentes lugares se
puede variar ya que es una de las aves mas emblematicas para Peru.

En el canton Loreto, se lo conoce al ave Iluku como una emblematica ave ya que las caracteristicas que posee es muyj
representativos para los amantes de aveturismo, también se lo conoce como pajaro fantasma la cual su canto es de manera que|
estuviera quejandose de un dolor, que podemos relacionar con una persona lamentandose, por otro lado su camuflaje es de
manera instantanea ya que sus plumas le ayudan a esconderse entre las ramas secas de los arboles.

Narracion (version 1)
Este mito nos cuenta que lluku el ave, en realidad es una persona que se enamora de la propia hermana, entonces este hecho,
es mal visto en la comunidad kichwa, donde le castigaron a lluku por a verse enamorado de la hermana convirtiéndole en ave,
que hoy en dia es una de las aves mas llamativas para los avituristas.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
- N/A
X Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Este tipo de mito solo se puede escuchar de manera internacional, ya que esta ave se la puede
— ncontrar en Sudameérica y es una de las ves emblematicas para la comunidad del Perd. Por
Provincial ello podemos decir que dentro de la zona del Ecuador y especificamente en Loreto se le
Regional puede conseguir ya que para las personas de la zona este icono para las personas que les gusta
- bservar a las aves.
Nacional
X Internacional
Uso simbélico Descripcion del uso simbélico
Ritual EL mito del ave Iluku, se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del canton
" Loreto, de la tradicion kichwa continuo reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que el mito confluye todos los factores constitutivos del
- patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
X Narrativo propios de la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Otro
Tipo Nombre Edad /T_|er_npo de Cargg, .funcmno Direccién Localidad
actividad actividad
Individuos Katherine Johanna 30 Presidente de la  |loreto Loreto
Lopez mesa cantonal de
turismo de Loreto
Colectividades Adultos del canton N/A Pablacion N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto | Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos Los mitos del Ave lluku, se ha transmitido de generacion a generacion de los padres a hijos,
como también de abuelos a nietos.

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos EL mito se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las

Maestro-aprendiz madrugadas.

Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Este relato sobre salta para la comunidad ya que, es una de las aves emblematicas para las personas que quieren tener un
poco de aviturimo, en la zona por ello se puede decir que los guias son los encargados de transmitir esta tradicion ya que para
que los turistas conozcan la importancia del ave.

Sensibilidad al cambio

Alta El mito del ave iluku, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad, pero en
- eneral para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con mas
X Media claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Lopez, Johanna Katherine Loreto s/n emenino 30
Ambito Subémbito Detalle del Cédigo / Nombre
sub&mbito
Tradiciones y Expresiones ~ [Memoria local vinculada a los acontecimientos N/A Saberes orales de la
Orales histdricos de la parroquia rural, cnoncida como comunidad
el ave lluku
Textos Fotografias Videos Audio
IMG_20230530_155557.JPG

Para este mito se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realiz6 a las personas de la localidad y

se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco del mito, ya que no se encontrd personas que narren la version
completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: lliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario:31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema
Nota: Elaborado por Sailema, Iliana (2023).
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Tabla 14 Ficha del Mito Rio Suno

B o »oeNPC
LA = CA DEL ES Al ‘.‘ Lo
INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CoDIGO

PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Canton;  Loreto

Parroquia: Loreto o Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z175 - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

b "Ql ; ?
Descripcion de la fotografia: Es uno de los sectores donde se puede transmitir el mito del rio Suno, donde se desarrolla este mito y es cerca de la
parroquia Loreto

Fotografia: Iliana Sailema

Cddigo fotografico: IMG_20230530_1554896.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Mito del rio Suno D1 N/A
D2 N/A
Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 [Kichwa
L2 [Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Mitos Mito asociado a las personas de la localidad y la provincia de
la poblacién
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Breve resefia
Este es un mito que se lo relaciona con el rio Suno, donde dicen que si alguien se bafia en el rio Suno, que proviene del volcan
Sumaco este cuando se une con varios riachuelos hacen una laguna y es encantada, por ello todos los afluyentes que nacen de
leste volcan, siendo asi que las personas que se bafien en este rio permaneceran al cantén Loreto o van a vivir en este maravilloso
lugar.

Para poder mejor entendimiento podemos hablar un poco del rio Suno, donde nace de las estribaciones orientales de los andes
ly se escurre al oeste alimentandose al sur de la parroquia por el rio Huataraco y aguas abajo del rio Bueno, de esta forma dando
una altura al centro de la poblacion de Puerto Murialdo. Comprende el 70,6% como una zona de importancia hidrica muy alta
ly conserva ecosistemas que corresponden a bosque siempreverde pie montano del Norte de la Cordillera Oriental de los Andes.

Narracidn (version 1)
Dicen que si alguien se bafia en el rio Suno, que proviene del volcan Sumaco este cuando se une con varios riachuelos hacen
una laguna y es encantada, por ello todos los afluyentes que nacen de este volcan, siendo asi que las personas que se bafien en
este rio permaneceran al cantdn Loreto o van a vivir en este maravilloso lugar.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
X - N/A
Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Este tipo de mito solo se puede escuchar de manera local, ya que esta el rio Suno, se
X — ncuentra en el cantén Loreto.
Provincial
Regional
Nacional

Internacional

Uso simbdlico Descripcion del uso simbélico
Ritual EL mito del rio Suno, se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del canton
Festivo Loreto, de la tradicion kichwa continuo reflejando en el patrimonio inmaterial,
Lldico Por otro lado, podemos decir que el mito confluye todos los factores constitutivos del
X Narrativo patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
Otro propios de la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Tipo Nombre Edad ’T.'emp" de Cargg, 'funuono Direccion Localida
actividad actividad d
Individuos Katherine Johanna 30 Presidente de la  [loreto Loreto
Lopez mesa cantonal de
turismo de Loreto
Colectividades Adultos del canton N/A Pablacion N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto | Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos

Los mitos del Ave lluku, se ha transmitido de generacion a

Maestro-aprendiz

generacion de los padres a hijos, como también de abuelos a

Centro capacitacion

nietos.

Otro

Transmision del saber

Detalle de la transmision

X Padres-hijos

EL mito se transmite mediante las personas mayores cuando

Maestro-aprendiz

realizan las chichas en las madrugadas.

Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

canton Loreto.

En el relato nos habla del rio Suno, ya que nos pueden decir que aqui es donde que elige la localidad a las personas que
pueden quedarse dentro del cantdn, mientras que se estan bafiando esa persona es la que va pertenecer por siempre en el

Sensibilidad al cambio

Alta

El mito el rio Suno, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad, pero en

Media
Baja

Apellidos y nombres

claridad que un joven de la zona.

Direccion Teléfono

general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con mas

Sexo Edad

Informacidn reservada

Ambito

Detalle del

Subambito subAmbito

Cédigo / Nombre

Tradiciones y Expresiones

Textos

Orales historicos.

Memoria local vinculada a los acontecimientos [N/A

Fotografias

Saberes orales de la
comunidad

Videos Audio

completa

IMG_20230530_1554896.JPG

Para este mito se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizd a las personas de la localidad y
se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco del mito, ya que no se encontrd personas que narren la version

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: lliana Abigail Sailema Caisaguano

Fecha de inventario:31/05/2023

Revisado por: Mg. Carlos Aguirre

Fecha revision:14/06/2023

Aprobado por:

Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema

Nota: Elaborado por Sailema,

Iliana (2023).
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Tabla 15 Ficha del Mito EI Hombre de la Cascada

LAREPUBLICA DEL ECUADOR

GOBIERNO NACIONAL DE ’o. INPC
Wa¥

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
vyttt el IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Cantén:  Loreto

Parroquia: Loreto ® Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) ~ 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

Descripcion de la fotografia: la fotografia hace referencia al hombre de la cascada que es de la cascada Suyuno ya que no se pudo encontrar registro del
mismo

Fotografia; lliana Sailema
Cédigo fotografico: IMG_20230529_151827.JPG

Denominacion Otra () denominacion (es)

Mito del hombre de la cascada D1 [N/A
D2 [N/A

Grupo social Lengua (5)

Kichwa L1 [Kichuwa

L2 [Espafiol

Subambito Detalle del subambito

Mitos Mito asociado a las personas de la localidad y el ser humano
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Breve resefia

Para la gente de la localidad se le puede decir que ellos tienen y dicen que todas las cosas que se tiene poseen con un duefio
determinado, por la misma que la cascada es una de los atractivos las

La cascada de Suyuno tiene una altura de 6 metros, en su caida de agua se forma una piscina de 17 metros por 10 metros y
una profundidad de 3 metros aproximadamente. Este tipo de mito solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona
lya que para las personas de la zona este icono guerrero, es uno de los monumentos emblematicos para la poblacion de Loreto.

Narracion (version 1)

Antiguamente se dice que todas las cosas de la naturaleza tienen duefio, como la piedra tiene duefio, la cascada tiene duefio, y
se dice que dentro de la cascada Suyuno existe gente, ya que es una cascada grande y dentro de la cascada existe variedad de
personas, y los habitantes de la cascada con la naturaleza hacian que otras personas no puedan llegar a esta cascada ya que
les hacian perder.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
- N/A
X Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Este tipo de mito solo se puede escuchar de manera local, dentro de la zona ya que para las
X — personas de la zona este icono guerrero, es uno de los monumentos emblematicos para la
Provincial poblacién de Loreto.
Regional
Nacional
Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
Ritual El mito del hombre de la Cascada, se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales
Fest del cantdn Loreto, de la tradicion kichwa contindo reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
- patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos historico
X Narrativo propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Otro
Tipo Nombre Edad /T!erppo de Cargg, .funuono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos Katherine Johanna 30 Presidente de la  [loreto Loreto
Lopez mesa cantonal de
turismo de Loreto
Colectividades Adultos del cantén N/A Poblacidn N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto | Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos El mito del hombre de la cascada, se ha transmitido de generacion a generacion de los padres a
hijos, como también de abuelos a nietos.

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X | Padres-hijos El mito del hombre de la cascada se transmite mediante las personas mayores cuando realizan las

Maestro-aprendiz chichas en las madrugadas.

Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

El mito del Hombre de la cascada es uno de lo mitos que ayuda a la proteccion de la localidad y a sus animales que viven
dentro de este sector.

Sensibilidad al cambio

Alta El mito del hombre de la Cascada, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad,
- pero en general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con
x | Media mas claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad
Lopez, Johanna Katherine [Loreto s/n emenino 30
Amb Subambito Detglle (.jEI Cddigo / Nombre
ito subambito
Tradiciones y ExpresionesMemoria local vinculada a los acontecimientos N/A Saberes orales de la comunidad
Orales historicos de la parroquia rural, cnoncida como
Avila viejo.
Text Fotografias Videos Audio
0s
IMG_20230530_155126. txt IMG_20230530_155126.JPG

Para este mito se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizé a las personas de la localidad y
se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontrd personas que narren la
version completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario:31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema
Nota: Elaborado por Sailema, Iliana (2023).




Tabla 16 Ficha del Mito La Machaca

LAREPUBLICA DEL ECUADOR

GOBIERNO NACIONAL DE ’o. INPC
Wa¥

INSTITUTO NACIONAL DE PATRIMONIO CULTURAL )
DIRECCION DE INVENTARIO PATRIMONIAL CODIGO
PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL
EICHA DE INVENTARIO IM 22-01-22-001-23-000001

Al TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Orellana Canton: Loreto

Parroquia: Loreto ® Urbana o Rural

Localidad: Loreto
Coordenadas WGS84 Z17S - UTM : X (Este) 221740 Y (Norte) 9907800 Z (Altitud) 3732

Descripcion de la fotografia: La fotografia hace referencia a un animal llamado machaca que se puede encontrar en loreto en un arbol tropical
Fotografia: GAD de Loreto

Cadigo fotografico: IMG_20230530_1555627.JPG

Denominacion Otra (s) denominacion (es)
Mito de la machaca de Loreto D1 [N/A
D2 [N/A
Grupo social Lengua (5)
Kichwa L1 Kichuwa
L2 Espafiol
Subambito Detalle del subambito
Mitos Mito asociado a la naturaleza del sector de loreto.
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Breve resefia

Para la gente de la localidad este es un tipo de animal que se encuentra en su selva, la misma que tiene un aspecto medio
terrorifico, ya que para poder describir a la especie podemos decir que la cabeza la tiene como un cacahuate con forma de

caiman, chicharra- machacui también se la conoce como una de las viboras voladoras en aliunos Iuiares del mundo.

La machaca es un animal de la amazonia ecuatoriana, que su figura es un poco escalofriante ya que tiene parecer a un
cocodrilo, igualmente de una vibora, por ello se puede decir que su denominacién es como mariposa caimana, cocoposa, el
insecto hemiptero del suborden Auchenorrhyncha que se habita en el Sudamérica. Cuando uno de estos insectos llega a picar|
el dolor es muy fuerte y acogida después una especie de sopor que va creciendo por momento, su tamo es de
aproximadamente de 90mm a 85 mm de largo, con un color amarillento- cafezus comoteado con marcas negras y blancas.

Narracidn (versién 1)
La machaca es un tipo de mariposa con un aspecto aterrador, que en su abdomen tiene un tipo de aguja o aguijon que en
Guataracu, se reproducia la machaca y se dice que cuando pica a una persona este animal sea hombre o mujer la Gnica
solucion para no morir y que el veneno no haga efecto tenia que correr maximo de 1 hora en busca de una persona para que
tenga relaciones sexuales siendo asi la manera de sacar el veneno y pueda vivir.

Estructura o Prosa o Prosa o Otro
Fecha o periodo Fecha o periodo
Anual
- N/A
X Continua
Continua
Continua
Alcance Detalle del alcance
Local Este tipo de mitossolo se puede escuchar de manera internacional, ya que en el
— entroamérica se lo encuentra a la especie por ello, para Loreto es uno de los animales que
Provincial més sobresalen para los turistas es uno de los monumentos emblematicos para la poblacion
Regiona| de Loreto.
Nacional
X | Internacional
Uso simbolico Descripcion del uso simbélico
Ritual EL mito Machaca se constituye una sintesis dentro de las tradiciones orales del cantén
Fost Loreto, de la tradicion kichwa continuo reflejando en el patrimonio inmaterial,
estivo
Ladico Por otro lado, podemos decir que la leyenda confluye todos los factores constitutivos del
- patrimonio intangible, y se da la creatividad de los habitantes de matizar hechos histérico
X Narrativo propios d la zona, para que se pueda identificar la identidad de la localidad.
Otro
Tipo Nombre Edad ’T.'emp" de Cargg, 'funuono Direccion Localidad
actividad actividad
Individuos
Informacion
reservada
Colectividades Adultos del cantén N/A Poblacion N/A Loreto
Instituciones Gad Municipal de N/A Proteccion y 8M6Q+5R5, Loreto Loreto
Loreto mejoramiento de
los servicios
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Procedencia del saber Detalle de la procedencia

X | Padres-hijos El mito de la Machaca, se ha transmitido de generacion a generacion de los padres a hijos,
como también de abuelos a nietos.

Maestro-aprendiz

Centro capacitacion

Otro
Transmision del saber Detalle de la transmision
X Padres-hijos Los mitos se transmiten mediante las personas mayores cuando realizan las chichas en las

Maestro-aprendiz madrugadas.

Centro capacitacion
Otro

Importancia para la comunidad

Este tipo de mitos es muy conservador para la poblacion ya que, mediante este animal varias personas se han a cercado a
Loreto, para poder tener la experiencia de poderlo observar detenidamente y sea comprobada la manera de este ser.

Sensibilidad al cambio

X Alta El mito Machaca, se mantiene en el recuerdo de las personas de la localidad, pero en
- general para las personas mayores de las comunidades, la cual nos puede redactar con mas
Media claridad que un joven de la zona.
Baja
Apellidos y nombres Direccion Teléfono Sexo Edad

Datos reservados

Detalle del

Ambito Subambito o Codigo / Nombre
subambito
Tradiciones y Expresiones ~ [Memoria local vinculada a los acontecimientos N/A Saberes orales de la
Orales historicos de la parroquia rural, cnoncida como comunidad

Avila viejo.

Textos Fotografias Videos Audio
IMG_20230530_1555627.txt IMG_20230530_1555627.JPG

Para este mito se ha completado mediante las entrevistas realizadas, las mimas que se realizé a las personas de la localidad
y se tuvo a una persona mas relevante que pueda contar un poco de la leyenda ya que no se encontré personas que narren la
version completa.

Entidad investigadora: Universidad Técnica de Ambato

Inventariado por: Iliana Abigail Sailema Caisaguano Fecha de inventario:31/05/2023
Revisado por: Mg. Carlos Aguirre Fecha revision:14/06/2023
Aprobado por: Fecha aprobacion:

Registro fotografico: Iliana Sailema
Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).
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3.1.2 Discusidn de las fichas inventariadas

Ecuador, es uno de los paises mas diversos que se encuentra en la parte noroeste de América
del Sur. Esta limitada con Colombia al norte, Per( al este y sur, y con el Océano Pacifico al
oeste. El idioma oficial es el espafiol, pero también se habla muchas lenguas indigenas como

shiwiar, shuar, kichwa y otras.

Esta diversidad cultural nos conlleva al canton Loreto, que se representa con personas de
origen kichwa, la cual nace con diferentes manifestaciones culturales que se han conservado
durante afios, esto porque se han ido transmitiendo de generacion a generacion por los padres

hacia los hijos.

Mediante esto se puede decir que las personas de la localidad, se categorizan como indigenas
amazonicos, reconociendo su identidad cultural con carécter fuerte, donde se ponen de
manifiesto todas las costumbres, tradiciones. Dentro de esta Gltima tenemos a las expresiones
orales con las leyendas y mitos de la region, donde se da a conocer en las personas mayores
de las comunidades, puesto que son quienes poseen mayor conocimiento referente a las

manifestaciones culturales.

Asi pues, la comunidad se rige bajo ciertos principios que esta orientados con el entorno
natural, siendo un ente protector para las personas de Loreto. En todo aquello, se evidencia
las expresiones orales y la identidad cultural de un pueblo, que, como en el principio se
mencion0 de acuerdo con Hall (1993), las expresiones orales se van transmitiendo de
generacion a generacion, por ello, se pude realizar las fichas de inventario dando paso a la
identidad de la localidad y es méas conocido por las personas mayores estas expresiones
orales que forman parte de la identidad cultural del canton Loreto, siendo asi la relacion del

individuo con la naturaleza mediante alguna manera de expresar o mitos y leyendas.
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3.1.3 Entrevista

Para la presente investigacion, se realizé varias entrevistas a la gente de la localidad y a
personas expertas sobre los conocimientos de las expresiones orales y la identidad del
canton, para poder tener la informacion necesaria que ayude a la obtencion de mitos y
leyendas mas relevantes que pudieron aportar las personas de la localidad, permitiendo la

transmision de estas expresiones orales.
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Tabla 17 Resultados y discusién

RESPUESTAS
PREGUNTAS Miembro de la Miembro de la Socio de la Coordinador de Presidente de la Guia Local del Andlisis de las
SEMIESTRUC comunidad localidad comunidad Turismo del canton mesa cantonal de canton respuestas
TURADAS Karachupa Packcha de Loreto. turismo de Loreto
Fredi Espinoza Elsa Tanay Edwin Siquigua Leonel Mosquera Katherine Johanna Carlos Quezada
Ldpez
Yo conozco de | En realidad, yo he | Bueno dentro del | Bien, las expresiones | Le puedo mencionar | Las expresiones | Como  se  puede
algunas leyendas, | escuchado leyendas | cantén Loreto, | orales van relacionadas | que yo tengo méas de | orales que he | deducir que en las
mitos y tradiciones | que mi abuelito me | puede decir que las | con la cultura dominate | 30 afios viviendo aqui | escuchado las | expresiones  orales
gue se transmite a | ha contado cuando | leyendas son uno de | que se tiene la region | en el cantén, donde | leyendas, canticos, | que mas conoce la
nuestros hijos, | realizdbamos la | las expresiones | que es de origen | pude convivir con | mitos, cuentos, | gente son: las
jovenes estudiantes | chicha de yuca, en | orales que mas he | kichwa, las cuales son | varias culturas, y en | historias, tradiciones | leyendas, mitos vy
para que vayan ellos | eso de las 3 de la | notado, originarias de las tribus | esta localidad es de | es lo que se puede | raramente algin

CANTON LORETO?

¢(CUALES SON LAS EXPRESIONES ORALES QUE USTED CONOCE DEL

trasmitiendo a otras
personas masy siendo
de esa manera de no
perder estas leyendas
gue nos han ensefiado
nuestros abuelitos
antiguamente, ya que
antes a las 3 de la
mafiana nos hacian de
contar estas historias a
todos los nifios de la
comunidad.

mafiana nos hacia
despertar para poder
escuchar la leyenda
de Puma grande,
que al momento que
nos contaba lo que
sucedia, todo lo
relacionado con la
leyenda, mi
imaginacion se
dispersaba de una
manera que podia
captar de mejor la
leyenda.

continuamente con
los mitos que se
suele escuchar vy
transmitir a nuestros
hijos cada que
realizamos alguna
actividad dentro de
la selva.

del interior, que
predomina la
prehistoria, un grupo
que habito en la

cordillera de los andes,
la cual luchaba contra el
imperio Magua, por ello
puede existir algunas
leyendas, de Jumandy,
del guerrero Guami,
Gueto, que se
encontraba  en la
localidad y cuidaban su
territorio. Por otra
parte, la ciudad dorada
que se le denomina asi
por la extraccion del oro
gracias a todos estos
sucesos se puede tener
variedad de expresiones
orales.

kichwa, y se tiene
variedad de
tradiciones y
expresiones  orales
como es la guayusa
lupina que es la
elaboracion desde la
mafiana 0 madrugada,
los  canticos, la
manera de vestir y
netamente en las
expresiones orales es
el dialecto de las
personas, las
transmisiones de su
lengua kichwa y la
manera de contar las
historias a sus nuevas
generaciones.

escuchar aqui, en la
mayor de la parte se
escucha  en las
comunidades cuando
nos a adentramos a la
selva, por ejemplo,
cuando se va a
realizar guianza se les
cuenta a los turistas
una de las leyendas
mas escuchadas en la
localidad como puede
ser el hombre de la
selva, el puma Utuk,
el guami entre otras.

cantico o historias que
son en relacion a las
leyendas, una de las
leyendas mas
escuchada al parecer
es el guerrero Guami,
el puma grande en
otras derivaciones se
relaciona la misma
leyenda, pero con
otros nombres como
el Puma Utuk, el
guardian de la selva,

siendo asi que
podemos decir que no
hay mucho

conocimientos en las
demas  expresiones
orales o simplemente
no se da importancia a
las mismas. Por otro

lado, (Hall 1993)
argumenta que
algunos me
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manifestaron que los
nifios y jévenes no
conocen estas
leyendas a
profundidad.

¢USTED HA ESCUCHADO ALGUNA LEYENDA DE LA LOCALIDAD?

No, escuchar de la
propia localidad no he
tenido el honor de
escuchar, pero de
otras localidades he
escuchado varias
leyendas que se han
ido incrementado en
la zona, como por
ejemplo el juego del
caracol con el tigre.

He escuchado solo
un tipo de leyenda la
que es relacionada
con el hombre y la
vida animal, ya que
en este relato habla
del lagarto sin
lengua, y nos dice
que el lagarto no
posee de lengua ya
que por ser una

persona metida,
chismosa y
mentirosa los

moradores de la
localidad hicieron
de cortarlo la lengua
teniendo como
resultado la manera
que no  pueda
comunicarse  con
ninguna otra
persona, 'y ho
mienta sobre las
vidas de las demas.

Si, he escuchado
variedad de
leyendas, pero no
puedo decir con
exactitud que
pertenezcan al
cantén, ya que mis
padres han venido
de otra parte y ellos
me contaban
algunas  leyendas,
que transmito a mis
hijos, y esas clases
de leyendas aun
mantengo para
hacerles conocer a
mis alumnos en el
tiempo que fue
profesor.

Si en realidad se ha
escuchado varias
historias como leyendas
que se puede dominar
en la localidad y una de
ellas y la més conocida
es el Puma Utuk del
Galeras, ya que
antiguamente se decir
que esta especie comia
gente y por ello la gente
de la poblacion pidio
ayuda a los shamanes
que le encerraran en el
monte del Galeras para
que no hiciera mas dafio
a los habitantes.

Me acuerdo cuando
era pequefia  nos
contaban las historias
del Guami que era un
guerrero, en  este
territorio  como un
Atahualpa, por ello
del Guami era un
combatiente en los
afios mil quinientos
con las  fuerzas
espafiolas. Para poder
defender el territorio y
sea solo de origen
kichwa.

Una de las leyendas
gque mas me llama la
atencion y he
escuchado aqui en la
localidad es una muy
interesante, tiene que
ver con la leyenda del
Sacha  Tura. La
leyenda dice que este
ser mitolégico se
aparece en la selva o
por los rios de Loreto,
la cual hace que los
nifios, jovenes tengan
miedo al salir en las
noches de sus cosas
ya que una vez que se
los aparezca este
Sacha runa, hace que
se pierda en la selva,
la cual busca unas
tacticas para que no
puedan encontrar la
salida, también las
personas mas viejas
de la ciudad dicen que
solo aparece a las
personas
desobedientes.

En las leyendas maés
resaltantes de Loreto,
se destaca el Puma

Utuk, conocido
también como el
puma grande, el

Guami, pero en
ocasiones no se pude

interpretar cono
propias de la localidad
ya que si se ha

escuchado sobre los
mitos y leyendas, pero
no se sabe, si son de
ahi o de que origen
son, como  nos
menciona (Hall 1993)
es una de las formas
de narrar lo han
transmitido no le supo
manifestar de que
localidad son propias
de ahi, pero con
certeza se dice que la
leyenda del Guami si
es propiamente de la
localidad ya que se
tiene un monumento
en la entrada del
cantén Loreto.
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¢(CUALES SON LOS MITOS MAS RECONOCIDOS DEL CANTON?

En la zona de Loreto,
no se ha escuchado
mitos por ende no
podria decirle con
certeza cuales serian
los mitos mas
reconocidos del
canton.

Por otra parte, y con
lo que se relaciona
los mitos, en este
sector no he
escuchado  mitos
que sean originarios
del sector, ya que en
otros lugares si se
puede decir que los
mitos resaltan,
como puede ser la
aparicion de la
Warmi de oro, la
cual dicen que si
llegas a partir de las
12 de la noche la
Warmi de oro te
llevara con ella para
que seas su esclavo
esto de dicen que
pueden encontrarle
en la entra del Coca.

Dentro del cantdn,
escuchado del tigre
y la esposa, el
hombre de Ia
cascada, en el cual
trata de un tigre,
podemos decir que
anteriormente se
decia que las
personas se
transformaban  en
animales las cuales
hace referencia en
este caso al tigre a
un hombre y a su
esposa ya que ellos
salian a comer en las
noches carne
humana, por eso le
encerré en varios
lugares como en una
cascada Ilamada
Suyuno a la esposa
y ahi se puede
apreciar una figura
de una mano dando
constancia en lo que
nos han contado y al
tigre en otra parte
como es en el Cerro
Galeros, lo que hace
20 afios  atras
realizaron una
excursion en el
cerro y pudieron ver
al tigre viejo y
muerto

Como le decia en los
mitos puedo decir que
es la ciudad perdida del
Dorado, el puma Utuk,
Diluco, estas serian de
las resaltantes de la
localidad. La cual el
Diluco es del ave, que
justamente se le
atribuye que fue una
persona que se enamoro
de su propia hermana, la
cual su castigo era de
transformarlo en un
ave.

Hay mitos bastante
interesantes ya que
parece una leyenda,
pero a mi parecer creo
que, si existe, nos dice

que en el rio

Suno, que es
proveniente del
volcan

Sumaco, este rio
conforma de varios
riachuelos, que
conforme con eso dice
que esta unién es
encantada la cual
menciona que si una
persona se bafia en
este  rio, va a
permanecer en esta
localidad y ya hay
varios casos que se
emociona esto.

Uno de los mitos que
aqui en Loreto se
escucha es de la
machaca, cual nos
dice que es una
especie de mariposa,
gue sSu aspecto es
demasiado feo, ya que
la  cabeza tiene
demasiado grande y
parece como un
cocodrilo, en otras
partes del mundo se la
conoce como
mariposa caimana Yy
podemos decir que la
parte del abdomen
tiene un aguijon. Por
esta  razon han
contado que el sector
de Huataraco, existia
un arbol donde se
reproducia esta
especie, en el mito se
dice que si llega a
picar este insecto a
cualquier persona la
Unica solucién para
liberar el veneno es
mediante las
relaciones sexuales y
de esa manera
poderse salvar la vida,

si no lo hacia la
persona llegaba a
morirse

En algunas personas
se puedo notar que en
el tema de los mitos,
aun no se tiene
conocimientos plenos
de estas expresiones
orales, por otro lado
hay personas que
conocen muy poco
sobre mitos ya que
mas se han centrado
en analizar las
leyendas, como
también  solo  de
nombre conocen los
mitos y no mas el mito
en si, y todas estos
mitos estan
relacionados con las
personas y la
naturaleza animal, ya
que en la mayoria de
leyendas los animales
se transforman en
personas para poder
cumplir un objetivo,
también cabe
mencionar que las
personas no tiene
claro la diferencia
entre mitos y leyendas
ya que las dos cosas la
relacionan con una
sola.

Las personas de la
comunidad
Carachupa Packcha
todos los mitos que
han escuchado si
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creen ya que hay
antecedentes que
pueden verificar lo
dicho.

¢(QUE ENTIENDE POR MEMORIA COLECTIVA?

Por otro lado, en
memoria  colectiva
comprendo que es la
manera que una
persona entiende o
sabe de sus leyendas
las por ejemplo a mi,
me inculco mi
abuelito haciendo
levantar a las 3 de la
mafiana, para poder
conversar de los mitos
y leyendas como
también dar consejos
de como ser un
hombre de bien, la
cual eso fue en la
antigliedad que ahora
nosotros transmitimos
a nuestros hijosy a los
estudiantes  cuando
fue profesor.

En la memoria
colectiva es la
manera en que
nuestras memorias
de los antepasados

siguen

transmitiéndose  a
estas nuevas
generaciones, la
cual inculcan a
nuestros  jovenes,
también  podemos
decir que es la
costumbre y

tradiciones que se
tiene en un pueblo,
siendo asi la manera
de llegar a |los
jévenes que creen
en estas
comunidades.
Ademas, podemos
decir que en el
centro de Loreto o
en los lugares que se
tiene méas mestizos
no conocen las
historias ya que los
nuevos padres no
transmiten estas
leyendas por el
hecho de que no
conocen

En la memoria por
lo  general lo
interpreto como son
los cuentos, mitos,
leyendas, que se
viene transmitiendo
de generacién a
generacion, la cual
pienso que se debe
seguir compartiendo
a los demés jovenes,
para poder tener una
nueva mentalidad
con las creencias
que se tiene en el
cantén, para tener
nuestra costumbre y
tradiciones en
ambitos originarios.

Por memoria colectiva
se entiende por todos
los tipos de
conocimientos, que se
tenga como base lo
ancestral lo cual toma
una importancia de alto
valor para la localidad,
la cual se ha realizado
un libro que se entiende
por las plantas
medicinales, de los
lichera del cantdn
Loreto, el loquil la cual
rezan varios brebajos,
pocimas para poder
ayudar con los brebajos,
como el matico,
chuchuhuasi, la
ayahuasca que ayudo a
protegerse del contagio
del COVID- 19 y de
todas las enfermedades
la cual se toma como
memoria colectiva ya
que se viene realizando
desde la antigliedad
para que las nuevas
generaciones sigan
transmitiendo estas
preparaciones para las
futuras  generaciones
por eso considero que
esto es la memoria
colectiva del cantén.

Como antecedente se
puede decir que la
memoria colectiva se
basa a la transmision
de las personas o
familiares, que dejan
todos sus
conocimientos a las
nuevas generaciones
y sea una manera de
identidad para las
personas de la
localidad, cabe
mencionar que serian
las tradiciones 'y
expresiones orales o
maneras culturales.

Por memoria
colectiva  entiendo,
que es la forma o la
manera  que se

transmite los
conocimientos, de
generacion a

generacion de una
cultura a otra cultura,
de los padres hacia los
hijos, de los abuelos
hacia sus nietos para
que sus
conocimientos de las
plantas, medicinas, de
creencias de los
animales en fin de
variedad de cosas no
se pierda y se
mantenga dentro de la
sociedad y sea un
nuevo conocimiento
paras las
generaciones actuales
y sirva como una
identidad cultural de
la localidad.

La localidad con el
tema de memoria
colectiva  (Herrera,
2008), dicen que se
busca destacar loa
acontecimientos por
ello se tiene
conocimientos que es
la manera de
transmitir un saber de
generacion a
generacion, 'y que
todo esto sea una
manera de cesién para
las nuevas
generaciones, sin
perder su valor, como
también se pude decir
que las personas
preparadas tienen adn
mas conocimientos en
que nomas se esta
involucrando las
memorias que dejaron
los antepasados, como
las recetas que se han
realizado para curar
algin malestar, su
memoria  colectiva
esta netamente
controlada para que
no se pierda, en
comparacion de la
ciudad que ahi las
cosas se hacen mas
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sencillas, ya que si
alguna persona se
siente mal solo va a la
farmacia para poder
controlar el dolor y ya
no se preocupa los
remedios caseros que
los abuelitos se han
puesto a escribir en
los libreo de
sanaciones, que para
las personas le tienen
un respeto a estas
memorias para no ser

(CUALES SON LOS TIPOS DE EXPRESIONES ORALES

QUE USTED HA ESCUCHADO PUEDE NARRARLA?

castigados,
Como expresién oral | Solo tengo | Como mencionaba | Las expresiones orales | Los tipos de | Los tipos de | EI andlisis de la
puede ser la leyenda | conocimiento de las | anteriormente  los | con el pasar del tiempo, | expresiones  orales | expresiones que he | siguiente  pregunta,
de Tigre grande, | leyendas como | tipos de expresiones | las  personas  han | que se ha escuchado | escuchado podemos decir que la
como decia mi abuelo | expresion oral, ya | que escuchado de | interpretado como | en el canton loreto, | primeramente son las | leyenda mas sobre
que existian dos | que como | parte de mis padres | historias, cuentas, | mas se refiere a los | leyendas,  cuentos, | saliente de todas las
personas que Peculiro | anteriormente  he | y abuelos son las | leyendas, mitos vy | canticos, a las | mitos, historias que | personas que me

y Lucero, el tigre
estaba acabando con
la gente
comiéndoselos,

entonces las dos
personas le cogieron
al tigre con mentiras
diciendo que este es
un lugar donde puede
descansar, cuando
entro el tigre le
cerraron la puerta, le
daban la comida como
vegetales, frutas, pero
todo eso rechazaban
por lo cual el tigre
murié de hambre ya

mencionado mi
abuelito me ha
contado de Guami,
que es el
monumento que se
encuentra en la
entrada de Loreto,
menciona que ha
sido uno de los
lideres  indigenas
oriundos del sector,
decia que este

indigena  luchaba
contra los
espafioles, porque

solo la gente que se
ubicaba dentro del
lugar debia

leyendas, canticos,
mitos, y la cual
puedo narrarte es la
de la gente de la
cascada o el hombre
de la cascada, puedo
decir que toda parte
de la naturaleza
tiene duefio, como
las piedras tiene
duefio, la cascada
tiene duefio, la
montafa tiene
duefio y por eso se
dice que dentro de la
cascada Sushungo
existe gente
viviendo ahi, por

tradiciones la  que
puedo mencionar es la
ciudad pérdida del
Dorado, que esta
vinculada  con la
extraccién del oro de
Payamino, nos dice que
en esta ciudad existe
una  variedad de
personas que se han
perdido ya que, han
tratado de coger el oro
pero la madre tierra
hace que las personas se
equivoquen de camino
0 que recorran varios
dias por el mismo lugar,

tradiciones que se
puede decir que las
expresiones orales se

pueden localizar en
cualquier parte de
localidad. Sin
embargo, no he
escuchado con
exactitud todas las

expresiones, siempre
que se escucha es de
manera kichwa, la
cual, por la falta de
conocimiento en esta,
no se puede entender
y no puedo narrar de
una ya que como
menciono lo han

sea tenido como un
emblematico

conocimiento, que ha
hecho que las
personas de las
comunidades  sigan
con algunas de las
tradiciones y
costumbres, por ello
ha tenido en la

antigtedad como
contarles estos
SuCesos a Ssus nietos
mediante la

preparacién de las
chichas o de Ia
comida en general y
Ser un_ momento

contaron son del
puma grande con una
variacion de contexto,

también para
(Gbémez, 2020).
Mezclan hechos
pasados para
manifestar otras

leyendas que son
interesantes que ya
estan relacionadas
con la naturaleza, de
tal manera  que
también me dieron

temas de otras
leyendas que se puede
narrar en diversas

formas, ya sea para la
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que solo queria carne
humana.

pertenecer, ninguna
otra persona debia
entrar en este sector,
solo gente indigena.

eso antiguamente se
dice que las
personas que
querian ingresar a la
cascada no podian
ya que ese dia hacia
truenos, vientos y
lluvias y era cada
que alguien queria
ingresar a la cascada
por eso realizaron
algunas

investigaciones para
saber por qué no
vale ingresar, y las
personas que vivian
ahi se reian de las
situaciones que

impidiendo la
extraccion del oro.

transmitido en su
lengua, y es
lamentable ya que por
esta razon se pierde
estas tradiciones.

ameno con las
familias, sin dejar a
ningln integrante de
la familia fuera de las
conversaciones de
este tipo.

conveniencia de la
persona que vaya a
escuchar, ya que dicen
las personas que estas
leyendas se puede
aumentar o disminuir
depende la atencion
que requieran,

({CREE USTED QUE LAS EXPRESIONES
ORALES DEJARON DE ESCUCHARSE?

atravesaban los
excursionistas.
No, por el hecho que | Yo creo que las No, adn siguen | A mi parecer en ciertos | A mi criterio puedo | No, las expresiones | Este tema ha sido una

existe personas que
conocen las leyendas
y otro no, las
expresiones orales se
siguen  escuchando
algunas de las de estas
expresiones de debe
seguir transmitiendo
para no perder esta
tradicion.

expresiones orales,
no se han perdido
ya que dentro de las
comunidades ain se
han escuchado cada
que se vienen de
visita nuestras
familias o turistas,
por ello mantiene
las costumbre y las

transmitiéndose las
expresiones orales,
por parte de las
personas de las
comunidades y
algunas de la
localidad, pero si se
ha wvisto algunos
cambios de culturas
aqui en Loreto, pero

lugares si, pero en las
comunidades aln se
escuchan y tratamos de
seguir manteniendo las
expresiones como tal,
ya que los abuelos
siguen narrando a sus
nietos todas  estas
expresiones  mientras
realizan las actividades

decir que gracias a la
influencia de las
culturas y tradiciones
que poseemos Yy el
poco contacto que
tuvimos con las
personas de otros
lados, ya que era
dificil Ilegar acd, esto
permiti6 que las

orales no se han
dejado de escuchar
todavia se mantiene
felizmente  porque,
aqui dentro de la
cultura kichwa, se
tiene la costumbre
anteriormente

mencionada, es de
levantarse en horas de

manera de discusion
bastante fuerte, ya que
las expresiones orales
en ocasiones se han
dejado de escuchar ya

que existe
aculturacion en los
pueblos  indigenas,

por ello es una de las
maneras que se ha

tradiciones para ser | tratamos de | como la elaboracion de | tradiciones todavia se | la madruga para la | visto afectada en las
transmitidas a mantener  siempre | la chicha de yuca, pero | puedan tener, la cual | realizacion de la | expresiones orales ya
nuestros en los jovenes que | debemos tener en | ha hecho que en las | chicha Upina, y hace | que no escuchan las
extranjeros, por conozcan sus | cuenta que los jovenes | fiestas exista dos | que los nietos le | leyendasy mitos de la
ende, en la verdaderas raices. como estan en la | maneras uno para la | acompafie mientras se | localidad, ademas
actualidad no se a generacion  de los | gente de lalocalidady | alistan para ir a los | prefieren  escuchar
escuchado con milenios, ellos ya estan | otra para los colonos | estudios 0 | musicas de moda
mayor fuerza estas involucrdndose a las | kichwa. De  esta | simplemente (Hernandez,
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expresiones, pero
en conocimiento de
las demas personas
podemos decir que
dentro de las
comunidades si
existe y en las
afueras de las
comunidades no se
han escuchados.

modas que existe. Pero
cabe recalcar que se
puede recuperar estas
expresiones.

manera es un
beneficio que se ha
tenido todavia vigente
y se mantiene en
algunas comunidades
aun estas expresiones
e identidad cultural.

quedarse en las casas,
que alrededor del
fogén es transmitida
este tipo de leyenda,
que gracias a ello
todavia se mantienen
en las comunidades y
por aqui cerca de la
ciudad.

Cordero, &
Cancino, 2022)..

¢QUE COSTUMBRES EXISTE EN EL CANTON LORETO?

Las costumbres que
puedo mencionar son
la vestimenta,
comidas tipicas como
la realizacion de la
chicha, la manera de
tejer canastas con
yumi, sirca,
elaboracion de la
batea la cual es el
instrumento para la
realizacion de la
chicha

Podemos decir que
las costumbres que
se mantiene y se las
conoce es  que
siempre en las
comunidades se
realiza el tejido de
las canastas, la
tejida del guami,
trampas ancestrales,
bebida de la chicha,
también se tiene la
costumbre de la
machica con frutas
que se realiza de
colacion a los nifios
que van a la escuela.

Existe muchas
costumbres en el
cantén Loreto,
como es la lengua
mismo, la
vestimenta, pero en
ocasiones se puede
apreciar que la
vestimenta se a
perdido, otra de las
costumbres que
tenemos  es la
alimentacion de
tomar la chicha de

yuca en su
elaboracion
original,

La costumbre que le
podria mencionar son
principalmente de las
danzas, la utilizacién de
la vestimenta tipica
maquicotona, la
realizacion de las
artesanias  con  las
semillas de nuestras
selvas, como también
podemos decir de la
gastronomia que nos
deleita con los
moyones, maito, la
huchumanga que es un
plato emblematico de
esta localidad que esta
hecho por una carne
ahumada con un
acompafante de aji, ya
que Uchu se le puede
traducir como aji el
picante, y se acompafia
con productos de la
zona sin dejar a un lado
la guayusa upina ya que
esto se va realizando
con las  personas
mayores de la localidad

Por los afios de
vivencia en  esta
localidad puedo decir
que las costumbre que
ha manifestado son
las vestimentas, las
danzas en las
unidades educativas,
la manera de
transmitir estas
actividades a las
nuevas generaciones
y sea mas interesante
para todas las
personas.

Las costumbres que

existe en la parte
kichwa es, la
elaboracion de la
guayusa Upina,

también de los juegos
ancestrales, de otra
manera lo que son los
colonos, en el mes de
diciembre hacen el
desfile de la virgen
negra, los carnavales,
la semana santa con
las procesiones,
también se hace el
concurso de las coplas
carnavaleras, todas
estas actividades que
las conocemos como
costumbres aun las
realizamos en Loreto.

Las personas de la
localidad por lo
general abarcan a las
costumbres de la
danza, la gastronomia
de la localidad, juegos
que se realizan,
mediante las
festividades que se
realiza en el cantén
Bada (2019), nos
menciona que es una
de las adaptaciones
que la gente de la
localidad.
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que es elaborado por la
rucumama que es la
abuela y empieza a
repartir 'y contar las
leyendas que existe.

({CUALES SON LAS CREENCIAS RELIGIOSAS EN EL CANTON LORETO?

Las creencias
religiosas que se
puede tener en el
cantén son de manera
catdlica por lo cual
toda creencia esta
basada en el
catolicismo 'y sus
manifestaciones  de
acuerdo a la religién.

En el ambito
religioso  existen
varios ya que en el
cantén Loreto, han
llegado personas de
varias partes del
Ecuador, las cuales
conozco es el
catolico,
pentecostés,
evangélico, pero en
la mayor parte se
realiza las
festividades de los
catélicos como el
pase el nifio, el dia
de la virgen Maria
entre otras.

En el cantén de
Loreto, existe
variedad de

creencias religiosas
ya que han llegado
personas de varias
partes que han
puesto su religién, y
por ello se puede
tener muchas bases
religiosas, pero a la
que mas estamos
vinculadas es a la
religién catolica por
eso cada festividad
la realizamos con
simbolo de
catolicismo.

Puedo mencionar que el
70% de la poblacion es
kichwa, lo cual quiere
decir que, estan ligados
a la Pachamama, ya que
por ella consiguen
todos los productos que
son necesario y
provenientes de la
tierra, sin embargo, con
el tema de la
colonizacién han hecho
que su mentalidad vaya
revolucionando, con las
varias creencias, pero
en este caso, las
personas han traducido
en el idioma kichwa,
para poder practicar la
religion en este idioma.

Hay una variedad de
creencias religiosas,
pero se basa mas en el
catolicismo,
cristianismo también
existe la parte de los
kichwa que creen en
el shaman o curandero
y en estas cosas, por
ello considero que
estas 3 clasificaciones
predominan en base a
las religiones que se
tiene en la localidad.

En Loreto lo que
predomina es el
catolicismo, pero
también partes de
evangélico, testigos
de Jehova,

adventistas,
apostélicos y de otras
creencias, lo que se
puede mencionar en
las procesiones es de
la virgen negra que se
realiza en diciembre,
pero también hay de
otro sector que habian
migrado, la cual es
Loja y ellos hacen
acorde sus creencias
las procesiones de la
virgen del cisne, que
hacen desde el puerto
Murialdo, entonces
hacen un recorrido de
20km, en este lugar
realizan la misa al
momento de llegar de
toda la caminata
realizada. De esta
manera puedo decir
que estas serian las
creencias  religiosas
que existe en el
canton de Loreto.

Las creencias
religiosas seglin
Molano (2007) se
basan a las creencias
de las personas por
ello existe variedad de
creencias como el
cristianismo,
evangelismo,
catolicismo, porelloy
por la conquista de los
espafioles se puede
decir que la religion
mas predominante es
el catolicismo, por
ello realizan todas las
festividades a base de
esas creencias.
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CANTON LORETO?

¢DIGAME UNA TRADICION QUE REALICEN EN EL

Las tradiciones que se
puede apreciar en el
cantén de Loreto son
las danzas, comidas
tipicas, los juegos
tradicionales que
participan toda la
gente de la comunidad
y se puede compartir
con la familia siendo
asi una integracién
familiar para la
comunidad de
karachupak como
entre otras cosas.

Una de las
tradiciones que aln
se conserva a mi
parecer es el de los
chasquis que son las
personas que
transmitian

mensajes de un

sector al otro,
mediante carreras,
siendo  asi  los
mensajeros del

lugar, por ello
podemos decir que
ahora lo realizan
COMO Uun juego entre
los nifios, jovenes y
gente de la
localidad.

Una de las
tradiciones que aln
se mantiene en el
canton es de las
danzas tradicionales
con sus vestimentas,
esas festividades las
realizamos en los
colegios o pregones
en las ciudades para
que los extranjeros
aprecien un poco de
nuestras tradiciones
que tenemos en
Loreto.

En el mes de agosto se
realiza todo evento que
ayude con la tradicion
de la localidad, ya que
hay concurso de danzas,
del guami la
elaboracion de
canastas, tejidos, de las
lanzas, de la yanga que
s un canasto tejido con
lianas, shigras con la
pita.

Por ejemplo, una
tradicion  que se
realice en el canton
puedo decir que la
elaboracion de la
guayusa upina, ya que
se lo puede aplicar en
el ambito turistico, las
abuelas se levantan en
la madrugada para las
elaboraciones de esto
y se les hace levantar
a los nifios vy
extranjeros de igual
manera para que
puedan escuchar
alguna de las leyendas
mientras se realiza
esta preparacion y
hacen que uno pueda

imaginar el suceso
mientras van narrando
una leyenda.

Las tradiciones que le
puedo decir son las

procesiones que
realizan en esta
localidad, como
también los juegos
tradicionales, las

manifestaciones
culturales como son

las danzas, la
gastronomia, lo que
también se puede

implementar ahora en
adelante serian los
concursos de las
leyendas para poder
mantener este tipo de
tradiciones vigentes
en las localidades de
Loreto esoes lo que le
puedo decir de las
tradiciones de ahi no
se ha escuchado mas.

Una de las tradiciones
que se mas se abarca
en el cantén y son
participe todas las
personas son las
danza, concurso de las

narraciones de
leyendas, juegos y no
puede  faltar la
gastronomia del
cantén  (Mosquera,
2015).

SE HABLA EN EL CANTON?

({CUALES SON LAS LENGUAS QUE

En el cantdn de
Loreto las lenguas que
mas se imparten es el
quichua y el espafiol
ya que para las
personas de la
comunidad no
dirigimos o hablamos
en quichua mientras
que el centro de
Loreto hablamos
espafol para podernos
comunicarnos.

Por lo general las
lenguas dominantes
del cantén son el
castellano 'y el

kichwa, pero
teniendo como
principal el kichwa
ya que la mayor

poblacion es de
origen kichwa, y las
personas de mayor
edad tratan de
transmitir a las
nuevas

generaciones  este
dilecto.

Dentro del canton se
puede decir que las
lenguas que mas se

habla son las del
castellano y el
kichwa, se puede

tener en cuenta que
en las comunidades
se habla kichwa y en
las partes de afuera
como decirle en la
ciudad se habla el
castellano y un poco
de inglés para los
turistas.

La lengua dominante es
el kichwa y siguiendo
del castellano, pero
cabe mencionar que hay
joévenes que se han
dedicado a aprender
otros dialectos que
ayude a la comunidad
como ingles ya que si se
tiene un gran nimero de
visitantes extranjeros.

Predomina el espafiol
y el kichwa, por una
de las razones que a
mi en lo personal me

llama  mucho la
atencion el  poder
aprender hablar

kichwa ya que trabajo
en algo turistico, y la
mayor parte de las
personas hablan
kichwa mencionando
también que estoy
casada con una
persona indigena que
me a ensefiando

Las lenguas que se
hablan en estas zonas
son: el kichwa y el
espafiol, pero la que
mas predomina es el
kichwa, ya que, si hay
un sinnimero  de
gente de esa etnia, por
otro lado, también es
que en las escuelas
tratamos de hacerles
aprender a los jovenes
y nifios este dialecto
para que no se pueda
perder por la

Una de las lenguas
que sobresalen es la
lengua materna de
casi 50% de la
poblacion  es el
kichwa, y el segundo
idioma que se habla
en el cantdn es el
castellano. Siendo una
manera  que las
personas a sus hijos
ensefien de las dos
lenguas.
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mucho para la
formacién de nuestro
bebe, ya que para ella
seria  una  buena
manera la adaptacion
de las dos lenguas.

aculturacion de los
pueblos.

¢{COMO CREE QUE AFECTO LA ACULTURACION EN EL CANTON?

No, vya que Ila
aculturacion ha sido
una manera de
beneficio para las

personas porque
antiguamente las
personas solo
usdbamos los
taparrabos para

ocultar nuestras partes
intimas, por ello la
manera de vestir solo
se valia usar por un
cierto tiempo, pero en
la actualidad podemos
usar variedad de ropa
y por mucho tiempo
maés, ya que solo se
pone a lavar la ropa 'y
la tenemos como
nueva. Por otro lado,
también tenemos
nuestro idioma que
inculcamos a los
extranjeros que nos
visitan.

Ahorita ya con la
gente que visita de
otras partes del
Ecuador, o de otros
lugares del mundo
se ha tenido cosas
que son llamativas y
se adaptan a las
costumbres de
nosotros, como
también las culturas
de las otras partes,
por ello los jovenes
de ahora estan
acostumbrados  a
otra manera de
crianza 'y como
también a otra
manera de vestir ya
no como lo
realizdbamos
antiguamente.
Ademas, considero
que es un cambio
neutro ya que nos
puede  beneficiar,
como en perjudicar
dependiendo de la
perspectiva de la
gente.

Puedo decir que la
mezcla de todo, han
hecho de cambiar en

alguna parte de
nuestras vidas,
entonces la cultura
nuestra  indigena

kichwa de aqui, se
van mezclando con
otras personas y no
existe  originarios
kichwa. Teniendo
como resultado un
impacto negativo.

En cambio, con el tema
de la aculturacion
puedo decir que ha
tenido cambios que
afectaalalocalidad, por
ejemplo, se puede
mencionar sobre la
chicha de yuca azada ya
que antiguamente la
elaboracion original se
puede decir que la yuca
se aza para después,
masticar y con la saliva

sirva un medio de
fermentacion, lo cual
mediante la

aculturacion ya en
pocas casas Se van
elaborando de esta
manera, ya que hoy en
dia se utiliza otros
medios de fermentacion
como camote, azlcar y
el hongo pultalca.

A mi parecer en
relacion de la
aculturacion  puedo
decir que la
actualizacién siempre
tiene sus impactos
positivos y negativos
que yo creo, que esta
mas involucrado en el
tema tecnoldgico, ya
que nos permite el
acceso al internet y la
manera de ver las
cosas de otros sitios,
en los jovenes se
puede decir que
gracias a esto les
permite salir de su
lugar de confort y
aprender otras cosas
que es un beneficio
para la ciudadania, ya
que sus
conocimientos
aportan al crecimiento
del turismo.

La aculturacién se a
manifestado por un
lado algo de
problemas, poque
resulta que en las
comunidades los
jévenes hoy en dia las
nuevas generaciones
ya no quieren seguir
conservando lo que
sus padres han venido
transmitiendo, ya sea
en la manera oral o de
las elaboraciones que
se realiza uno de los
ejemplos que se
puede notar es que
prefieren hoy en dia
tomar las gaseosas
como la cola en vez
de las chichas, han
aprendido también en
usar los aretes, tefiirse
el cabello como
también, la menta de
vestir ya que usas
pantalones rotos, lo
que se ha cambiado lo
autoctono por lamoda
ya que esto a
perjudicado un poco a
la  socedad, sin
embargo se trata de

En este tema podemos

decir que la
aculturacion
(Hernandez,
Cordero, &
Cancino, 2022).

tiene beneficios como
también perjudica, ya
que para algunas
personas le ayudan
para que sea una
manera més facil de
transmitir alguna
leyenda 0
conocimiento de mas
facil y a cualquier
parte del mundo, por
otro lado, una parte de
la aculturaciéon hace
que las personas se
olviden de las
tradiciones 0
costumbres que se
tiene ya que se
involucran mas en los
celulares y las modas
que en la actualidad
existe.
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mantener la cultura,
las tradiciones, las
manifestaciones y
otra cosa que afectado
0 yo considero una
amenaza son los
matrimonios mixtos
ya que son los colonos
con los kichwa, la
misma esta amenaza
ya que con el pasar de

los afios  puede
desaparecer esta
cultura dando inicio al
mestizaje.

CULTURAL EN EL CANTON LORETO?

;,COMO SE DISTINGUE LA IDENTIDAD

Nuestra identidad que
nos diferencia de otras
comunidades 0
pueblos es la manera
de vestir ya que la
vestimenta tradicional
es de pacha que son
realizadas con las
pepas de san pedro
achira, caimito entre
otras.

Por formar parte de
la cultura indigena
me distingo como
kichwa, por lo que
se puede distinguir
de otras culturas las
maneras de vestir,
hablar, hasta incluso
de comer, ya que en

nuestra cultura
usamos varios
accesorios  como
vestimenta de
pacha, collares,
aretes, usar el
Chuku (que es una
semilla  que se

produce en la selva,
que es de color rojo
con negro).

Mi  identidad o
como yo defino mi
identidad es de
manera kichwa, por
lo cual yo realizo o
trato de realizar todo
lo que hacian
nuestros ancestros
para tener una
identidad viva y no
se vaya
desapareciendo.

Netamente mi identidad
lo distinguiria como
kichwa, ya que por eso
el eslogan turistico que
se quiere transmitir una
aventura un mundo
kichwa, ya que esto se
promociona en la
actualidad para que se
puede resaltar esta
identidad.

Mi identidad que yo
me caracterizo es
mestiza sin opacar a la
identidad kichwa, ya
que como
anteriormente dije mi
esposo es de esta
cultura kichwa y los
afios que voy viviendo
en esta zona, puedo
decir que llama
mucho la atencién su
dialecto, sus danzas,
su gastronomia, entre
otras cosas.

La identidad aqui se
puede caracterizar por
el idioma, la cultura,
las tradiciones que se
tiene en la
comunidad, la danza,
la elaboracién de la
chicha entre otras
cosas. Esto hace que

nos podamos
diferenciar de otras
culturas  ya que
nosotros nos

destacamos por seguir
reviviendo lo que
nuestros  ancestros
nos han dejado.

Para las personas de la
localidad su identidad
que lo resaltan es de
manera de vestir y
hablar con  otras
comunidades,
también de las
costumbres y
tradiciones que se
embarca en toda la
comunidad.

Ya que Fernandez
(2020), nos dice que
es un derecho de
libertad que cada
persona lo diferencia
de distintas maneras y
eso se debe proteger.

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023).
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3.2 Generacion de hipotesis

Después de haber realizado una previa investigacion de fuentes bibliograficas y de campo con los
diferentes resultados, hallazgos, vivencias que se realizd, podemos decir que desde el punto de la
investigadora la plantacion de hipotesis es:

Las expresiones orales si se relaciona con la identidad cultural en los habitantes del canton Loreto.

Las expresiones orales cumplen con la identidad cultural, ya que se debe a la influencia de los
conocimientos que se han ido transmitiendo de generacion a generacion, igual que ha perdurado a

lo largo de los afios. Por ello se puede crear una identidad a partir de la memoria colectiva y local.
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CAPITULO IV

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

4.1 Conclusion

En la presente investigacion se caracterizd que las expresiones orales se vincula con la identidad
del canton Loreto, ya que tiene una importancia para las nuevas generaciones con las
transmisiones de estas emblematicas leyendas y mitos que posee, la cual mediante la
investigacion de varios autores ayudaron a conocer cuales son las expresiones orales que se
puede resaltar en una poblacion, la cual se pudo aplicar una entrevista para la recoleccion de
los datos, en donde determinaron la importancia de estas expresiones orales y cuanta falta hace

para las nuevas generaciones.

Mediante los resultados obtenidos se pudo realizar una ficha de inventario del Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural de los bienes inmateriales, donde predominan las leyendas y
mitos méas reconocidos del canton Loreto, dando paso a una identidad propia de la zona, con
las creencias, tradiciones, lengua y su gastronomia siendo originarios de los pueblos kichwa,

por ello el inventario fue de mucha ayuda para identificar todos estos sucesos.

Finalmente se concluy6 que el medio audiovisual, de mayor difusién es el podcast, por ello se
puede detallar la identidad del canton, también escuchar sobre los mitos y leyendas del cantén
que han sido transmitidos de generacion en generacion teniendo una importancia simbolica

para la gente, ya que todo esta relacionado con la naturaleza y el entorno.
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4.2 Recomendaciones

En relacién con las autoridades del canton Loreto que consiste con el Gobierno Autonomo
descentralizado de la parroquia de Loreto, se le recomienda apoyar y mejorar las
manifestaciones culturales de las diferentes parroguias, y que brinde una mejor ayuda a las
personas que quieran vincularse con las expresiones orales ya sea en las diferentes plataformas
como redes sociales, paginas destinadas con informacion de esta y sitios webs, ya que es una

de las cosas que ayudara a mejorar el turismo en el cantdn.

Generar estudios bibliograficos sobre las expresiones orales existentes en el canton para

facilitar material bibliografico para futuras investigaciones.

Implementar un tour, donde se pueda predominar las expresiones orales y la identidad propia
de la localidad, también una mini ensefianza a los jovenes para que no se desaparezca estas
transmisiones orales que han sido desde la antiguedad, dando paso a los medios tecnologicos
que ayude a impartir estos conocimientos en las diferentes parroquias, ciudades hasta

provincias.

Se recomienda la generacién de un podcast educativo como herramienta de difusion para una
ensefianza y aprendizaje, que ayude a concientizar a propios y extrafos, sobre las expresiones
orales y la identidad cultural, las cuales, son desapercibidas sin saber la riqueza cultural que

posee cada una de las expresiones.
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4.3 PROPUESTA

Titulo de la propuesta: Identidad, Mitos y Leyendas del cantén Loreto

Objetivo de la propuesta: Revalorizar las expresiones orales y la identidad cultural

describiendo los mitos y leyendas mas importantes del canton Loreto.

Justificacion

En primer lugar, al hablar de podcast nos referimos a un archivo multimedia que cualquier usuario
puede escuchar, se denomina asi por la contraccion de “iPod” el lector portatil y de “broadcast”
difusion, en inglés, que nace desde el 2004, originaria de Francia, Le Nouvel Esprit Public emplea
un enfoque similar, pero sus ponentes son intelectuales que intervienen bajo la batuta del
moderador Philippe Meyer, un periodista que lanzo este podcast tras la supresion de su programa
de radio. Por otra parte, podemos decir que, se transmite informacion de educacion,

entretenimiento, la cual no existe limite de creatividad.

En efecto, el podcast realizado, tiene como objetivo dar a conocer las historias paranormales sobre
los mitos y leyendas den cantdn Loreto, estas historias se utilizara para la creacion de un producto
que sea de aporte a la comunidad y favorezca en el ambito turisticos siendo una de las cosas mas

novedosas que se puede implementar en el canton.

De esta manera, desde la antigiedad las personas han estado relacionados con las expresiones
orales, costumbres y tradiciones por ello en algunas ocasiones se han ido perdiendo al largo del
tiempo, donde que méas se conoce es en las comunidades de adentro de la selva, para poder
comparar en la ciudad, no tienen mucho conocimiento de estas expresiones, ni mucho menos
conoces cuales son las leyendas que se transmite, por ello considero que se deberia hacer algo
novedoso para poder transmitir, a las demas personas como pueden ser los turistas que visitan este

canton. Que recuerde dichas costumbres de contar historias, ya que esto forma parte del Patrimonio
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cultural, mucho de estos relatos contados se puede decir que tienen un solo fin el transmitir las

vivencias de nuestros antepasados.

Desarrollo de la Propuesta

Figura 6 Propuesta del producto audiovisual Informacion ]
Fase 1

/[ Reproduccion ]
\\.[ Produccion ]
\‘[ Narracion ]
Fase 4

Subida de podcast ]

Nota: La tabla representa la fase que tendra la propuesta del medio audiovisual

|

Propuesta
|
2
@D
N

Figura 7 Fase 1 Informati l . .
lgura ase nformativa . Blenvenlda ]
Indicaciones del podcast ]
[ Etapa ] >
1 -» ,
Fase 1 Introduccion | Introduccion a la identidad

J cultural.

\
| I Motivacion Se invita al pablico en

general escuchar la
leyendas y mitos.

Nota: La presente tabla describe las actividades que se aborda en la fase informativa
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Figura 8 Fase 2 Reproduccion y produccion

[ Etapa

l Estructura ]

Proceso de
grabar

=N

| Importancia

Nota: La presente tabla describe el proceso de grabacion para el podcast

Figura 9 Fase 3 Narracion

[ Etapa

| I Leyendas ]—

[ Fase 3 }

Fonde de pantalla
relacionado con el tema

Musica de suspenso y

edicién

Importancia de lo dicho

I Mitos

Nota: La presente tabla describe el proceso de narracién del podcast
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Tigre grande
Hombre puma
Puma Utuk de
galeras

Sacha runa
Avila viejo
Lagarto sin
lengua
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Figura 10 Fase 4 Subida del podcast )
Redactar lo Una breve conclusion
importantes

[ Etapa ] \[ Intercambio de ideas ]— Interactuar con la
audiencia
[ Fase 4 }

l Despedida ]

Nota: La presente tabla describe la subida del podcast

Link del Podcast

https://www.youtube.com/watch?v=510Gqgt4Xng
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ANEXOS

ANEXO A. Elaboracién de la constelacion de ideas para la metodologia

Figura 11 Red de Categorias

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023)

Figura 12 Constelacion de ideas Expresiones orales

Expresiones

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023)
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Figura 13 Constelacion de ideas identidad

Nota: Elaborado por Sailema, lliana (2023)



ANEXO B. Carta de Compromiso

ANEXO 3
FORMATO DE LA CARTA DE COMPROMISO,

CARTA DE COMPROMISO

Loreto, 09/04/20323

Doctor

Marcelo Naiez Espinoza

Presidente

Unidad de Integracion Curricular

Carrera de Turismo

Facultad de Ciencias Humanas v de la Educacion

Jhon Shanty Cortez Guayllas en mi calidad de Coordinador de turismo v recreacion del
Gad del cantén Loreto Provincia de Orellana, me permito poner en su conocimiento Ia
sceptacion y respaldo para el desarrollo del Trabajo de Integracion Curricular bajo <l
Tema: “Las expresiones orales y la identidad cultural en el canton Loreto™ propuesto por
ella estudiante, Thana Abigail Sailema Caisaguano ponadora de la Cédula de
Ciudadania 1804980504, estudiante de la Carrera de Turismo Facultad de Ciencias
Humanas y. de la Educacion de la Universidad Técnica de Ambato,

A nombre del Gad del canton Loreto a la cual represento, me comprometo a apovar en ¢l

desarrollo del proyecto.
Particular que comunico a usted para los fines pertinentes.
- "\ A;v_} 3‘.,"“’(-’. \
Ale‘nlamel“t \' ol ,:".:‘"'-""" .
o .. o4t OF l'.: |
*.‘/(/,, (e A e abartiny
AT oy "I RAR sad® s L

~Thon Shnnty Cortez Guayllas
C1 1500510217
Cel 0963690703
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ANEXO C. Validacion de instrumentos por expertos



















ANEXO D. Instrumentos Guia de conversacion- Entrevista

UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO
FORMATO DE ENTREVISTA
Guia de conversacion

NOMBRE DEL PROYECTO: LAS EXPRESIONES ORALES Y LA IDENTIDAD CULTURA EN EL CANTON
LORETO

FACULTAD EJECUTORIA: Ciencias Humanas y de la Educacién
CARRERA EJECUTORIA: Carrera de Turismo
DOCENTE TUTOR DEL PROYECTO: Lic. Carlos Aguirre Mg.

LOCALIDAD DONDE SE DESARROLLARA LA INVESTIGACION: Provincia de Francisco de Orellana

canton Loreto

OBJETIVO: Identificar las expresiones orales y la identidad cultural en el cantén Loreto

Observacion: La redaccion de las preguntas se las realizé debido a que se entrevistara a las personas dominantes del

tema y obtener informacidn necesaria para el desarrollo de la investigacion.

ESCALA

Pregunta Dejar | Modificar | Eliminar Observaciones
1.- ;Cuales son las expresiones orales
que usted conoce del cantén Loreto?
2.- ¢ Usted ha escuchado alguna
leyenda de la localidad?
3.- ¢ Cuales son los mitos mas
reconocidos del canton?
4.- ;Qué entiende por memoria
colectiva?
5.- ¢Cudles son los tipos de
expresiones orales que usted ha
escuchado puede narrarla?
6.- ¢ Cree usted que las expresiones
orales dejaron de escucharse?
7.- ¢ Qué costumbres existe en el
cantén Loreto?
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9.- ¢Cuales son las creencias religiosas
en el cantén Loreto?

10.- ¢Digame una tradicion que
realicen en el canton Loreto?

11.- ;Cuédles son las lenguas que se
habla en el canton?

12.- ;Como cree que afecto la
aculturacién en el canton?

13.- ¢Como se distingue la identidad
cultural en el canton Loreto?

Opinidn de aplicabilidad:

Aplicable () Aplicable después de corregir ( ) No aplicable ( )
Validado por:

Especialidad del evaluador |

Lugar de trabajo:

Cargo que desempeia:

Fecha:

Firma:
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INSTRUMENTO DE LAS FICHAS DEL INPC

llustracion 2 Disefio de la ficha Al del INPC

! QeS| EE-IIHH:
INSTITUTO MACIONAL DE PATRIMOMIO CULTURAL o
CIRECCION DE INVENTARIO PATRIMOMLIAL COMGO
PATRIMONID CULTURAL INMATERIAL
FICHA DE INVENTARIO

A1 TRADICIONES Y EXPRESIONES ORALES

Provincia: Cantdn:

Pamoquia: O Urbana O Rural
Localidad:

Coordenadas WG58 2175 - UTM : X [Este) ¥ (Morte) Z |Altibud)

Descripcian de la fotografia:
Cadigo fotografico:
|2 bwospEmewTRcACON
Denominacidn {(dra [s) demominacidn (es)
K]
02
Grupo social Lengua (s}
L1
L2
Subambita Dietalle del 5 wbdmbito
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RALES

-
-

INES (

-
"

INES Y EXPRESIC

"
|

(

1
.

v TRADK

i}

I

Breve resefia

Narracicn |versién 1)

Estructura O Prosa O Prosa O Oro
Fecha o periodo Fecha o periodo

Alcance [etalle del alcance

Uso simbdlico Descripcitn del uso simbalico

Tioo Nombre Edadfllempode | Cardo, WhCiON | pirecrion | Localidad
individuos
Colectividades
Instituciones
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Procedencia del saber

Detalle de la procedencia

Padres-hijos

Maesira-aprendiz

Transmisidn del saber

Detalle de la transmisidn

Padres-Hijos

Maesiro-aprendiz

‘;

> Y EXPRE

Impartancia para la comunidad

Sensibilidad al cambio

Eaja

Apellidos y nombres

Direccidn Teléfono

Detalle del
Ambito Subdmbita P Codigo | Nombre
Textos Fotografias Videos Audio
Entidad investigadora:
Inventariado por: Fecha de inventaria:
Revisado por: Fecha revisian:
Aprobado par: Fecha aprobacion:
Reqistro fotografica:
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ANEXO E. Carta de entrega recepcion del producto al beneficiario

UNIVERSIDAD TECNICA DE AMBATO
FACULTAD DE CIENCIAS HUMANAS Y DE LA EDUCACION
CARRERA TURISMO

Ambato, 23 de junio del 2023
Sr. Jhon Shanty Cortez Guaylla
Coordinador de Turismo
Gobierno Municipal de Loreto

Presente

Die mi consideracion

Reciba un cordial saludo por parte de la sefiorita [liana Abigail Sailema Caisaguano,
portadora de la cedula de ciudadania 1804980504, estudiante de la Universidad Técnica de
Ambato. Facultad de Ciencias Humanas y de la Educacion, de la Carrera de Turismo quien
se dirige a usted para realizar la entrega del producto del proyecto de integracion curricular
bajo el tema “Las expresiones orales ¥ la identidad cultural™. Un podcast educativo
denominado “Mitos v Leyendas del canton Loreto™, mismo que tiene como objetivo
conocer de los mitos y leyendas que existe en el canton Loreto, Esperando que dicho video
sea de wtilidad.

Por la favorable atencion que se dé a la presente agradezco por su atencion y suscribo

Entregado por

Y

17 s 2 ﬁ. j il a i :I':' I-": | "
';Iﬂ*ﬂ'\'.fﬂh 3"'—!-.1";.! 'ju:l.g;g :-‘.--. _._
P o

e

Iliana Abigail Sailema Caisaguano Sr. Jhon Shanty Cortez Guaylla
C1. 1804980504 CL 1500510217
Cel. 0995913344 Cel. (W6R690703

Comeo. 1sallemallSidinuia.eduec
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ANEXO F. Evidencias

llustracion 3 Visita al cantén Loreto
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lustracion 4 Entrevista a personas Especializadas
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